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TITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1% . — La présente loi régit le secteur gazier aval qui comprend
notamment les activités de transport, de distribution, de transformation, de
stockage, d’'importation, d’exportation et de vente de gaz naturel et de ses

produits dérivés sur le territoire national.

ARTICLE 2. — La présente loi a pour objet de promouvoir le développement du

secteur gazier aval au Cameroun.

A ce titre, elle vise a :

- mettre en place un cadre juridique propice a la promotion de la mise
en valeur des ressources gaziéres ;

- créer un environnement favorable a I'entrée des investissements
privés nationaux et étrangers dans le secteur du gaz ;

- créer un environnement favorable a [lutilisation des ressources
humaines, matérielles et industrielles locales, dans tout projet de
mise en valeur des ressources gaziéres ;

- énoncer les principes de mise en ceuvre de la régulation et de
I'intervention de I'Etat dans le secteur du gaz ;

- garantir la sécurité des installations ;

- promouvoir la protection de I'environnement.

ARTICLE 3. — Au sens de la présente loi et des textes réglementaires qui en
découlent, les définitions ci-aprés sont admises :

- autorisation : acte par lequel un opérateur est habilité 3 exercer les
activités visées a l'article 25 de la présente loi ;

- client : client éligible ou client final ;

- client éligible : personne morale dont le besoin en gaz naturel est
continu et régulier, et dont la consommation annuelle de gaz est
supérieure a un seuil fixé par voie réglementaire, qui a le droit de
conclure des contrats d’achat de Guz avec un producteur, un
transporteur ou un distributeur et, a ces fins, dispose d’un droit
d’acces réglementé aux réseaux de transport et de distribution ;



client final : personne physique ou morale qui achéte du gaz pour son
propre usage dont la consommation annuelle est inférieure 3 un seuil

fixé par voie réglementaire ;
Code Pétrolier : loi n® 99/013 du 22 décembre 1999 portant Code

Pétrolier ; A
contrat de concession : accord conclu entre 'Etat et un opérateur en

vue de construire, exploiter, entretenir et développer un réseau de
transport ou de distribution de gaz a titre exclusif sur une zone
géographique donnée pour une durée déterminée sur la base d’un
cahier de charges ;

concession : acte par lequel un opérateur est habilité a exercer les
activités visées a l'article 12 pour une durée déterminée sur la base
d’un cahier de charges ;

concessionnaire : personne titulaire d’une concession de transport ou
de distribution de gaz conformément a la présente loi z

contenu local : ensemble d’activités axées sur le développement des
capacités locales, I'utilisation des ressources humaines et matérielles
locales, le transfert de technologie, Futilisation de sociétés
industrielles et de services locaux, et la création de valeurs
additionnelles mesurables a I'économie locale ;

convention gaziére : contrat conclu entre I'Etat, directement ou par
I"entremise d’un établissement ou organisme public diment mandaté
a cet effet, et une ou plusieurs sociétés gaziéres, qui précise les droits
et obligations des parties relatifs notamment aux conditions
juridiques, financiéres, fiscales, sociales et environnementales
applicables & une ou plusieurs opérations gaziéres pendant la période
de sa validité ;

distribution : activité destinée 3 transporter le gaz dans un réseau de
distribution aux fins de fourniture a des clients z

distributeur : personne morale assurant la distribution de gaz dans le
réseau de distribution dont elle a |a charge en vertu d’une concession
de distribution ;

exportation : sortie du gaz produit en République du Cameroun et
vendu dans un pays tiers ;

g8az: hydrocarbures gazeux existant 3 [I’état naturel, autrement
dénommé gaz naturel, ou résultant des opérations de raffinage
d’hydrocarbures. ainsi que tous produits et substances connexes



extraits desdits hydrocarbures gazeux dont la liste exhaustive est fixée
par voie réglementaire ;

gaz de pétrole liquéfié: hydrocarbures composés essentiellement
d’'un mélange de butane et de propane qui n’est pas liquide aux

conditions narmales (0° C, 1atm) ;
hydrocarbures : composants liquides ou gazeux existant a [|'état

naturel, autrement dénommeés pétrole brut ou gaz naturel selon le
cas, ainsi que tous les produits et substances connexes extraits en
association avec lesdits hydrocarbures ;

importation : achat de gaz provenant d’un pays étranger destiné a
étre mis en vente ou utilisé sur le territoire national ;

licence : acte par lequel un opérateur est habilité a exercer les
activités visées a I'article 18 de la présente loi;

opérations gazieres : activités d’exploitation d'un réseau ou d’une
infrastructure de transport, d’un réseau ou d’une infrastructure de
distribution, de production, d’une usine de transformation, de
stockage, d’importation, d’exportation, de vente de gaz naturel et de
ses produits dérivés ;

opérateur : toute personne ayant le droit d’exercer une activité régie
par la présente loi ;

personne : toute personne physique nationale ou étrangére résidant
en République du Cameroun ou toute personne morale de droit
public ou privé ;

point de livraison : point de connexion entre un réseau de trarsport
et un réseau de distribution ou un client éligible lorsque celui-ci est
directement connecté au réseau de transport; ou entre les
installations d’un producteur et un client éligible ;

point de raccordement : point auquel un client se raccorde 3 un
réseau de distribution ;

point de réception : point reliant les canalisations de transport du gaz
extrait des sites d’exploitation & un réseau de transport ou point
4’interconnexion avec le réseau d’un pays tiers :

producteur : toute personne qui exerce des activités d’exploitation de
gaz au sens du Code Pétrolier ;

produits pétroliers : produits issus du raffinage des hydrocarbures
notamment les carburants automobiles, les carburants d’aviation, les

soutes maritimes, le pétroie lampant et ie fuel oil ;
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remise en état des sites: ensemble des opérations destinées 3
restaurer les périmétres d’exploitation et de protection au terme de
leur exploitation ;
réseau de distribution: ensemble d’ouvrages constitués de
—canalisations a une pression maximum fixée par-voie réglementaire
ainsi que d’annexes et d’auxiliaires aux fins de distribution du gaz,
Situés a partir du point de livraison jusqu’au point de raccordement ;
réseau de transport: ensemble d’ouvrages constitués de
canalisations d’une pression supérieure 3 un niveau fixé par voie
réglementaire ainsi que d’annexes et d’auxiliaires aux fins du
transport de gaz, situés a partir du point de réception jusqu’au point
de livraison.
société gaziére : société commerciale ou établissement public a objet
industriel et commercial justifiant des capacités techniques et
financiéres pour mener a bien des opérations gaziéres, tout en
assurant la sécurité et la protection de I'environnement :
stockage : réception et conservation des quantités de gaz pour un
usage ultérieur, y compris par le biais de I'utilisation de formations
géologiques  poreuses, de cavités naturelles ou créées
artificiellement; & Iexclusion du stockage lié aux activités de
production régies par le Code Pétrolier ;
territoire camerounais : parties terrestre et maritime o s’exerce la
souveraineté de la République du Cameroun dont Iz zone
économique exclusive ;
titulaire : société gaziére, ou consortium de sociétés commerciales
dont au moins une des composantes est une société gaziere, liée a
Etat par une convention gaziére. Le terme « titulaire » comprend
également les cotitulaires ;
transformation : opérations de liquéfaction du gaz, de pétrochimie et
de gazochimie ;
transport : activité destinée a acheminer le gaz dans un réseau
d’acheminement et/ou de distribution en vue de s3
commercialisation ;
transporteur : personne assurant le transport du gaz dans le réseau
de transport qu’elle exploite en vertu d’une concession de transport :
vente : vente du gaz destiné aux clients finaux.



ARTICLE 4. — (1) La mise en place du gaz naturel découvert sur le territoire
national est réalisée suivant un plan de développement des ressources gazieres
élaboré et mis a jour par 'Etat ou par un organisme public diment mandaté a
cet effet. Ce plan accorde la priorité a la satisfaction des besoins energétiques
nationaux. 1l définit en outre, les autres priorités et les orientations de
développements gaziers futurs, ainsi que les allocations de ressources entre les

projets d’utilisation domestique de gaz naturel et les projets d’exportation.

(2) Les sociétés gazieres sont tenues au respect des

orientations et priorités définies dans ce plan, ainsi que des allocations de
ressources qui y sont fixées, sous réserve des stipulations des conventions

gaziéres signées antérieurement a ce plan.

ARTICLE 5. — (1) Le réle de I'Etat dans le secteur du gaz naturel consiste a en
améliorer I'organisation, et a veiller & la sauvegarde de lintérét général en
facilitant notamment, la réalisation des infrastructures gaziéres qui seront
exploitées par 'ensemble des acteurs dans les conditions économiques et de

sécurité optimales.

(2) Le role de I'Etat consiste en outre a promouvoir une
concurrence effective dans le secteur et a veiller au respect des mécanismes de

régulation quiy sont institués.

ARTICLE 6. — Toute personne physique nationale ou étrangére résidant en
République du Cameroun ou toute personne morale de droit privé ou public
camerounais, sans discrimination, peut entreprendre sur le territoire
camerounais, une activité dans le secteur gazier aval conformément a la

législation et a la réglementation en vigueur.

TITRE I
DE LA REGULATION DU SECTEUR GAZIER AVAL

ARTICLE 7. — (1) Les activités visées a I'article 1% ci-dessus relévent de 'autorité
du Ministie chargé du secteur gazier aval ou de tout autre établissement public
mandaté a cet effet.

(2) Le Ministre chargé du secteur gazier aval en assure la

regulation et coordonne l'intervent:on de I'Etat dans ce secteur.



(3) Le Ministre chargé du secteur gazier peut, lorsque des

circonstances mettant en jeu la sécurité énergétique du pays le justifient,
réquisitionner les ressources gaziéres, conformément a la réglementation en

vigueur.

ARTICLE 8. — (1) La régulation du secteur gazier aval porte notamment sur :

le contréle et le suivi des activités des exploitants et des opérateurs
du secteur gazier aval ;

la promotion et le développement rationnel de I'offre du gaz;
I'équilibre économique et financier du secteur du gaz ainsi que la
préservation des conditions économiques nécessaires a sa viabilité :

la protection des droits et des intéréts du consommateur, notamment
en ce qui concerne le prix, la fourniture et la qualité du gaz ;

la promotion de la concurrence et de |a participation du secteur privé
dans le secteur gazier aval ;

la mise en ceuvre, le suivi et le contréle du systéme tarifaire, ainsi que
le respect des méthodes et procédures en vigueur ;

le contréle de l'application de la réglementation technique, de
I"hygiéne, de la sécurité, de la législation et de la réglementation en
vigueur en matiére de protection de 'environnement ;

la mise en place et le suivi de I'application des regles qui régissent
I'acces des tiers aux réseaux de transport et de distribution du gaz;

le suivi de I'application des normes et standards par les opérateurs du
secteur gazier aval ;

I"application des sanctions prévues par la loi ;

I'arbitrage des différends entre opérateurs du secteur.

(2) Les modalités d’application des dispositions prévues 3

I'alinéa 1 ci-dessus sont fixées par voie réglementaire.

ARTICLE 9. - (1) Des ressources financiéres sont mises en place afin d’assurer |a
régulation et le réle de I'Etat dans le secteur gazier aval. Ces ressources sont
des deniers publics. Elles sont gérées selon les regles prévues par le régime

financier de I’Etat.

(2) Ces ressources sont constituées par:

le produit des redevances prévues par la présente loi ;
les dons et legs ;



les frais d’instruction de dossier versés par les soumissionnaires aux

concessions, licences et autorisations ;
- le produit des amendes prévues par la présente loi ;
- les emprunts auprés de bailleurs de fonds publics ou privés ;

- les subventions de I’Etat.

TITRE il
DU REGIME JURIDIQUE DES ACTIVITES DU SECTEUR GAZIER AVAL

CHAPITRE |
DE LA CONVENTION GAZIERE

ARTICLE 10. — (1) La convention gaziére est conclue entre I'Etat, directement
ou par I'entremise d’un organisme public diment mandaté a cet effet, et une
ou plusieurs sociétés gaziéres. Elle précise les droits et obligations des parties
relatifs notamment aux conditions juridiques, économiques, financiéres,
fiscales, sociales, techniques et environnementales applicables 3 une ou
plusieurs opérations gaziéres pendant la période de sa validité.

(2) La convention gaziére est négociée et signée pour le
compte de V'Etat par le Ministre chargé du secteur gazier aval ou par tout
organisme diment mandaté a cet effet, et pour les autres entités parties a la

convention, par leurs représentants légaux.

(3) La convention gaziére fixe notamment :

- l'objet, les fondements et la portée des projets qu’elle encadre :

- le site a lintérieur duquel seront implantées les infrastructures
nécessaires a son développement ;

- le contenu détaillé des projets a réaliser au titre de la convention
et les conditions techniques et financiéres de leur
développement ;

- la durée de la convention et les conditions de son renouvellement,
de sa prorogation et de sa résiliation ;

- les ressources de gaz nécessaires a la réalisation des projets
retenus par la convention, ainsi que les conditicns technigues de



leur agrégation lorsque les sources de gaz sont dispersées sur le
domaine minier national ;

les droits et obligations des parties a la convention, en faisant la
différence entre les droits et obligations des organismes mandatés
par I'Etat pour la gestion de ses intéréts commerciaux dans la
conveniion, et les droits souverains de I'Etat ;

les conditions et les modalités d’octroi, de renouvellement et de
retrait des autorisations, des licences et des concessions
nécessaires a la réalisation des projets inscrits dans la convention 3
les regles de propriété des produits issus de la transformation du
gaz et de sa répartition le cas échéant entre les parties 3 la
convention, ainsi que les conditions de leur commercialisation sur
le territoire national ou a I’exportation ;

le régime des biens meubles et immeubles nécessaires 3 la
réalisation des projets gaziers inscrits dans la convention ;

les dispositions relatives a la participation de I'Etat, d’un
organisme didment mandaté a cet effet, dans les projets gaziers
inscrits dans la convention, ainsi que les régles de I’association
entre I'Etat ou l'organisme public et les autres sociétés
commerciales parties a la convention ;

les dispositions relatives au Contenu Local des projets développés
au titre de la convention, et notamment a la formation, 3 'emploi
de la main d’ceuvre camerounaise, au développement et 3 la mise
a niveau des entreprises locales pour leur participation aux
activités de construction ou d’exploitation des usines ou
infrastructures prévues par les projets objets de la convention ;

les conditions fiscales et douaniéres applicables aux projets objet
de la convention, ainsi que les modalités d’importation ou
d’exportation, le cas échéant, de matériaux, fournitures et
équipements nécessaires aux projets ;

les obligations en matiére de sécurité, de sireté des installations

et de protection de I'environnement ;
les obligations en matiére d’abandon des installations et de remise

en état des sites affectés au projet, ainsi que le cas échéant les
modalités de reprise par VFEtat des infrastructures et des
installations en fin d’exploitation :



les droits et obligations du titulaire de la convention ainsi que les
conditions générales de construction, d’exploitation et d’entretien
des installations de transformation de gaz et autres installations
connexes ;

les modalités d’application des-régimes juridique, fiscal, douanier,
de change et des garanties générales, y compris la garantie de
stabilité ;

les modalités d’application des sanctions en cas de violation des
termes de la convention ;

la procédure de réglement des différends ;

les modalités d’application des conditions de transfer, de
renouvellement, de non renouvellement, d’expiration de Ia
convention, de renonciation a la convention et de la force
majeure ;

le régime foncier applicable conformément a la législation et a Ia
réglementation en vigueur en la matiére ;

la procédure d’ouverture, de tenue et de cloture des comptes
bancaires sur le territoire national, en devises étrangeres ;

les conditions d’emploi des ressortissants étrangers ;

les conditions de souscription, de détention et de cession d’actions
des sociétés susceptibles d’étre créées au titre de la convention ;
les regles de stabilité de la convention ;

les conditions de transfert aux nationaux des technologies et
savoir-faire mis en ceuvre dans le cadre des projets développés au
titre de la convention ;

le principe d’indemnisation pour expropriation ;

les conditions dans lesquelles les garanties sont octroyées par
I'Etat aux projets, notamment la renonciation a limmunité
souveraine, la garantie de I'exécution des obligations de I'Etat par
tout organisme public diment mandaté a cet effet, les garanties
exigées par les préteurs;

les éventuelles exclusivités dont bénéficient les sociétés gaziéres
signataires de la convention le cas échéant, et les conditions y
afférentes, notamment en termes de durée, de renonciation et
d’annulation applicables aux projets, si nécessaire ;



- les conditions dans lesquelles les tiers pourraient avoir acces aux
infrastructures développées dans le cadre des projets visés par la

convention ;
les conditions et modalités selon lesquelles les préteurs pourraient

se substituer ou substituer-une-entité qu’ils contrélent 3 la société
gaziere signataire de la convention, dans les droits et obligations
résultant de ladite Convention ainsi qu’au titre des Concessions et
Licences régies par ladite Convention :

- les obligations des Parties & la convention.

(4) La durée initiale de la convention est de vingt-cing (25) ans
au maximum. Toutefois, la convention peut prévoir un premier renouvellement
automatique dont la durée ne peut excéder dix (10) ans.

ARTICLE 11. ~ (1) L’Etat, directement ou par intermédiaire d’un établissement
Ou organisme public dment mandaté, se réserve le droit d’entreprendre et/ouy
d’inciter au développement des opérations gazieres, par la conclusion de

conventions gaziéres.

(2) LUEtat se réserve le droit de prendre ou de faire prendre
une participation sous quelque forme que ce soit, dans toute convention
gaziére directement ou par lintermédiaire d’un organisme public ddment

mandaté,.
Dans ce cas, I'Etat ou I'organisme public diment mandaté a les mémes

droits et obligations que les entités parties a la convention gaziére 3 hauteur de
sa participation dans les opérations gaziéres

CHAPITRE Ii
DU REGIME DE LA CONCESSION

SECTION 1
DES DISPOSITIONS COMMUNES AUX CONCESSIONS DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION
ARTICLE 12. — (1) Toute activité de transport et de distribution de gaz est

soumise a l'obtention d’une concession.
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(2) La concession est accordée par le Ministre chargé du secteur

gazier aval pour une période de vingt-cing (25) ans maximum renouvelable.

(3) La concession n’est valable que dans le périmétrepour
lequel elle a été octroyée. Elle définit selon le cas, les droits et obligations du
transporteur ou du distributeur, dans la gestion du réseau dont il a la charge.

ARTICLE 13. — (1) Le concessionnaire opeére dans les conditions fixées par son
contrat de concession et le cahier de charges quiy est annexé.

(2) Un arrété du Ministre chargé du secteur gazier aval fixe les
clauses-types que doit contenir le contrat de concession et notamment, les
conditions de révision, de renouvellement ainsi que les droits et obligations du
concessionnaire en cas d’interruption ou d’abandon de I'exploitation du réseau

de transport ou de distribution.
(3) Les contrats de concession fixent également les conditions

de leur suspension et de leur retrait par le Ministre chargé du secteur gazier
aval, ainsi que les modalités de réglement des litiges.

ARTICLE 14. — (1) Les concessionnaires sont sélectionnés par voie d’appel
d’offres selon une procédure fixée par voie réglementaire.

(2) Toutefois, en cas de nécessité et dans certaines conditions
précisées par voie réglementaire, les concessions de transport et de
distribution de gaz peuvent étre octroyées a titre exceptionnel sans appel
d’offre.

(3) La concession est octroyée en fonction :

- des capacités techniques et financiéres du demandeur :
- du respect par le demandeur des obligations qui lui sont imposées en
vertu de la présente loi et des iois et réglements en matiére de

protection de I'environnement ;
- de la shreté et de la sécurité des réseaux de transport ou de distribution,

objet de la demande, selon le cas,
(4) Tout rejet d’une demande de concession doit &tre motivé.

ARTICLE 15. - La cession partielle ou totale des droits d’un réseau de transport
ou de distribution, est soumise a I'approbation préalabie du Ministre chargé du
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secteur gazier aval et s’effectue dans les conditions fixées par la

réglementation en vigueur et par le contrat de concession.

o SECTION 2
DES DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CONCESSIONS
DE TRANSPORT ET DE DISTRIBUTION

ARTICLE 16. — (1) La construction et I"exploitation d’un réseau de transport qui
a pour objet I'alimentation des réseaux de distribution, d’autres réseaux de

transport, des installations de stockage ou des clients éligibles requiérent

l"octroi d’une concession de transport.

(2) La conception, la construction, 'exploitation, le
raccordement, I'entretien et la remise en état d’un réseau de transport
obéissent aux régles de I'art, aux pratiques internationalement reconnues et
aux dispositions légales et réglementaires en vigueur.

ARTICLE 17. — (1) La construction et I'exploitation d’un réseau de distribution
de gaz qui a pour objet I'alimentation des clients finaux, des clients éligibles,
des distributeurs, des transporteurs et des producteurs qui le demandent sont
subordonnées a I'obtention d’une concession de distribution.

(2) La conception, I'exploitation, I'entretien et la remise en
état des sites d’un réseau de distribution de gaz ainsi que les travaux relatifs au
raccordement d’un réseau de distribution 3 un réseau de transport obéissent
aux régles de I'art, aux pratiques internationalement reconnues et aux

dispositions légales et réglementaires en vigueur.

(3) Le concessionnaire d’un réseau de distribution doit en

outre :

- Maintenir une offre suffisante afin de satisfaire la demande :
- alimenter les clients finaux selon une tarification réglementaire ;
- respecter la confidentialité des informations qui Iui sont transmises par

les clients dans le cadre de son activité.
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CHAPITRE Il
DU REGIME DE LA LICENCE

SECTION 1
DES DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 18. — La transformation, le stockage, I'importation et I'exportation du

gaz relévent du régime de la licence.

ARTICLE 19. — (1) La licence est un acte par lequel le Ministre chargé du secteur
gazier aval habilite un opérateur a exercer dans des conditions transparentes et
non discriminatoires 'une des activités visées a I'article 18 ci-dessus.

(2) Dans tous les cas visés a I'article 18 ci-dessus, un cahier de

charges précise les conditions et modalités d’exercice de I'activité.

(3) La licence est accordée pour une période renouvelable de :

- vingt-cing (25) ans maximum pour les licences de transformation et de
stockage de gaz, ainsi que de production de gaz naturel liquéfié ;
- cing (5) ans maximum pour les licences d’'importation et d’exportation.

ARTICLE 20. — (1) Les demandes d’obtention de licence sont adressées au
Ministre chargé du secteur gazier aval ou a tout autre établissement mandaté a

cet effet.

(2) La licence est octroyée en considération des capacités

techniques et financiéres du demandeur.

(3) La procédure d’obtention des licences est fixée par voie

reglementaire.

ARTICLE 21. — La cession totale ou partielle d’'une licence est subordonnée a
I"approbation préalable du Ministre chargé du secteur gazier aval ou de tout
autre établissement public mandaté a cet effet, et s’effectue dans les

conditions fixées par voie réglementaire.
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SECTION 2
DE LA LICENCE DE TRANSFORMATION

ARTICLE 22. — La licence de transformation confere a son titulaire
d’ entreprendre des activités de transformation du gaz conformément aux

- dispositions contenues dans sa licence et dans le cahier de charges.

SECTION 3
DE LA LICENCE DE STOCKAGE

ARTICLE 23. —~ (1) La licence de stockage confére 3 son titulaire le droit de
construire et d’exploiter des installations de stockage conformément aux

dispositions contenues dans sa licence et dans le cahier de charges.

(2) Le titulaire d’une licence de transformation peut étre
dispensé par le Ministre en charge du secteur gazier aval, d’une licence de
stockage pour les installations de stockage attenantes a son activité de

transformation.

ARTICLE 24. — Tout opérateur peut utiliser les infrastructures de stockage d’u

titulaire d’une licence de stockage sur la base du principe d’accés ouvert, en
échange d’un tarif transparent et non discriminatoire qui est rendu public aprés
accord du Ministre en charge du secteur gazier aval et défini par rapport aux

volumes traités et a la durée du service.

CHAPITRE IV
DU REGIME DE L’AUTORISATION

ARTICLE 25. — Reléevent du régime de [lautorisation, la vente de gaz,
I'importation et Pinstallation de matériel et de matériaux destinés 3 Ia mise en
service des réseaux de transport et de distribution de gaz, des centres de
stockage de gaz et des appareils de mesure et de sécurité a utiliser par les

opérateurs et les clients.

ARTICLE 26. — (1) L'autorisation est Vacte par lequel le Ministre chargé du
secteur gazier aval ou tout autre établissement public mandaté a cet effet

Ty
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nabilite un opérateur a exercer dans des conditions transparentes et non
discriminatoires, 'une des activités visées a I'article 25 ci-dessus.

(2) L'autorisation est accordée pour une période de trois (3) ans

maximum renouvelable.

ARTICLE 27. — (1) La procédure d’obtention des autorisations est définie par

voie réglementaire.

(2) L'opérateur est tenu de respecter les critéres financiers et
techniques propres a l'exercice de l'activité visée et définie par un texte
particulier.

ARTICLE 28. — La cession totale ou partielle d’'une licence est subordonnée a

I"approbation préalable du Ministre chargé du secteur gazier aval ou de tout
autre établissement public mandaté a cet effet, et s’effectue dans les

conditions fixées par voie réglementaire.

TITRE IV
DES MODALITES D’EXERCICE DES ACTIVITES
DANS LE SECTEUR GAZIER AVAL

ARTICLE 29. — (1) Tout opérateur gazier aval exerce ses activités dans le respect
des principes de continuité et de qualité de service. Il est tenu de maintenir les
conditions financiéres et techniques nécessaires a son régime d’activité
pendant toute la durée de la concession, de la licence ou de l'autorisation.

(2) Uopérateur bénéficiant d’'une concession, d’une licence ou
d’une autorisation est tenu d’informer préalablement le Ministre chargé du
secteur gazier aval des changements pouvant intervenir au niveau de son
actionnariat et de la composition de son capital social lorsque ces changements
sont de nature a modifier le contrdle de la société.

(3) En cas de modification de la situation prévalant a la date de
I'octroi de ia concession, de la licence ou de l'autorisation jugée contraire aux
engagements financiers ou techniques souscrits par 'opérateur, le régime dont
il bénéficie peut étre retiré par le Ministre chargé du secteur gazier aval.



ARTICLE 30. — L'opérateur est tenu de se conformer aux lois et reglements en
vigueur en matiére de protection de Ienvironnement et de sécurité, ainsi

qu’aux normes internationalement reconnues en matiére de protection de

environnement et de sécurité.

ARTICLE 31. — (1) Les concessionnaires de transport et de distribution ont
Iobligation de construire, d’entretenir et de développer leurs réseaux en
conformité avec les normes de sécurité contenues dans la législation régissant
les appareils a pression de gaz et & pression de vapeur d’eau, ainsi que toute
réglementation prise en application de la présente loi et des dispositions
spécifiques définies dans leurs contrats de concession. lls sont en outre tenus
de remettre en état les sites arrivés en fin d’exploitation, conformément aux

régles de I'art et aux pratiques internationalement reconnues.

(2) Le titulaire d’une licence de transformation ou de stockage
est tenu de se conformer aux lois et reglements en vigueur en matiére
d’établissements classés dangereux, insalubres ou incommodes.

ARTICLE 32, - Les régles techniques d’exploitation, d’entretien, de conception
et de remise en état des sites de réseaux de transport et de distribution sont

fixés par voie réglementaire.

TITREV
DE L’ACCES AUX RESEAUX DE TRANSPORT, DE DISTRIBUTION
ET DE LA TARIFICATION DES SERVICES

CHAPITRE |
DE L’EXPLOITATION DES RESEAUX DE TRANSPORT
ET DE DISTRIBUTION

ARTICLE 33. — (1) tout concessionnaire est responsable de I'exploitation et de
I'entretien des ouvrages et autres installations qui forment le réseau dont il 3 Ia
charge, en vue de permettre le raccordement et 'accés des utilisateurs, en
particulier des clients eligibles, ainsi que l'interconnexion avec d’autres réseaux
de transport ou de distribution situés sur le territoire camerounais. Il est en
outre responsable de la remise en état des sites dont il a la charge en fin

d’exploitation.
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(2) Pour assurer l'acces au réseau de transport ou de
distribution, le transporteur ou le distributeur met en ceuvre des programmes
d’injection ou de soutirage de gaz sur le réseau qu’il exploite. Ces programmes
sont établis en collaboration avec les producteurs et les titulaires de licences et
autorisations devente et de production et portent sur—es-quantités de gaz

qu’ils prévoient d’injecter ou de soutirer; au cours d’une période déterminée,

aux points de réception, de livraison et de raccordement.

ARTICLE 34. — (1) Le transporteur et le distributeur assurent en permanence
I'équilibre des flux de gaz sur son réseau dans le cadre d’une exploitation

optimale, en tenant compte des contraintes techniques.

(2) Le transporteur et le distributeur procédent aux
comptages nécessaires a I'exercice de leur activité. lls peuvent, compte tenu
des écarts constatés par rapport aux programmes d’injection et de soutirage et
des codts liés aux ajustements, demander ou attribuer une compensation
financiere aux utilisateurs concernés, dans les conditions fixées par le contrat
de concession et la réglementation en vigueur en matiére de tarification.

CHAPITRE 1l
DE I’ACCES AUX RESEAUX DE TRANSPORT ET DE DISTRIBUTION

ARTICLE 35. — (1) Pour accroitre I'efficacité des réseaux de transport et de
distribution, I'organisation du secteur repose sur le principe du libre accés des
tiers aux réseaux de transport et de distribution pour permettre
Papprovisionnement direct des clients éligibles.

(2) Ce principe du libre accés ne s’appligue pas aux
infrastructures de transport de gaz par pipeline destinées a approvisionner des

usines de transformation de gaz.

ARTICLE 36. — Les clients éligibles négocient avec le transporteur ou le
distributeur I'accés aux installations des réseaux de transport et de distribution
3 des conditions objectives, transparentes et non discriminatoires. A ces fins,

les concessionnaires sont tenus de publier chaque année les conditions
cemmerciales d’utilisation de leur réseau. Le Ministre chargé du secteur gazier
aval publie les modeles-types de contrats qui régissent les relations entre les

ciients eigibles et e transporteur ou le distributeur.
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ARTICLE 37. - (1) Les transporteurs ou ies distributeurs peuvent refuser I'accés

a leur réseau pour les motifs suivants :

- insuffisance de capacité ou lorsque l'accés au réseau par un tiers les
_ empéche de remplir leurs obligations contractuelles ou réglementaires

- raisons techniques ou opérationnelles ;
- graves difficultés ~économiques ou financiéres rencontrées dans

I'exécution des contrats de vente contenant une obllgatlon minimum de

fourniture ou de paiement.
(2) Tout refus doit étre motivé.

(3) Toute contestation entre les tiers requérant accés au
réseau et le transporteur ou le distributeur est portée devant le Ministre

chargé du secteur gazier aval.

CHAPITRE 1l
DE LA TARIFICATION DES SERVICES

ARTICLE 38. — Les tarifs applicables aux clients finaux sont fixés sur la base
d’une méthodologie et des paramétres préalablement arrétés d’accord parties
entre le Ministre chargé du secteur gazier aval et les opérateurs du secteur.

ARTICLE 39. — Les activités concourant a la fourniture du gaz sont rémunérées
et régulées sur la base des dispositions qui favorisent I'optimisation de la
gestion, le rendement économique des activités, ainsi que 'amélioration de la

qualité de la fourniture.

ARTICLE 40. — (1) La rémunération de I'activité de transport et de distribution
de gaz est fixée sur la base d’une méthodologie et des paramétres définis par
le Ministre chargé du secteur gazier aval conformément a Iarticle 38 ci-dessus.

(2) Le Ministre chargé du secteur gazier aval vérifie que les
tarifs proposés tiennent compte des cofts d’investissement, d’exploitation et
de maintenance des installations, d’autres coits nécessaires 3 I'exercice de
I"activité ainsi qu’une rétribution équitable du capital investi telle qu’appliquée
dans les activités similaires et comprenant les codts de développement.

(3) La formule de tarification intégre les incitations 3 Ia

réduction des cofits et & I'amélioration de la qualité de la fourniture.
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(4) La tarification est révisée régulierement et appliquée par le
Ministre chargé du secteur gazier aval selon une fréquence et une procédure

déterminée par le contrat de concession.

TITRE VI
DE I’OCCUPATION DES TERRAINS DESTINES AU TRANSPORT
ET A LA DISTRIBUTION DU GAZ

ARTICLE 41. — (1) Toute personne désirant entreprendre des opérations de
transport et de distribution de gaz peut occuper les terrains nécessaires a la
réalisation desdites opérations et y effectuer les travaux, tant a l'intérieur qu’a
'extérieur du périmetre couvert par sa concession. Ces terrains ne peuvent lui
étre attribués qu’en jouissance, conformément aux dispositions de la présente
loi et aux textes pris pour son application, ainsi qu’a la législation fonciere et

domaniale en vigueur.

(2) Dés la conclusion du contrat de concession, le titulaire saisit
I"autorité administrative compétente d’un dossier d’enquéte fonciere devant
lui permettre d’accéder auxdits terrains, dans les conditions fixées par la loi.

(3) 'enquéte fonciére a notamment pour objet :

- d’identifier les statuts des parcelles couvertes par la concession ;

- de recenser les titulaires de droits et les propriétaires de biens sur les
parcelles concernées ;

- d’informer les titulaires de droits et les propriétaires de biens des
modalités d’indemnisation pour la perte de leurs droits ;

- de sensibiliser les populations aux opérations gaziéres.

ARTICLE 42. — (1) Au vu des résultats de I'enquéte fonciére visée a 'article 41
ci-dessus, I"Etat peut décider de prélever des parcelles destinées & I'emprise
fonciére pour les besoins de construction, d’exploitation et d’entretien de
réseau de transport et de distribution de gaz.

(2) A ces fins, et conformément aux dispositions de la légisiation
fonciere et domaniale en vigueur, 'Etat peut, selon les statuts respectifs des
parcelles de terrain concernées, procéder soit a I'incorporation de ces parcelles
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dans son domaine privé soit 3 leur classement au domaine public, soit a leyr

expropriation pour cause d‘utilité publique.

(3) Le titulaire de Ia concession de transport ou de distribution
est notifié des actes pris par I'Etat et tient compte des emprises ainsi réservées.

dans le cadre de ses opérations. -

ARTICLE 43, - (1) Uemprise fonciére est accordée par décret affectant
provisoirement celle-ci 3 |a construction, a I'exploitation et 3 'entretien du
réseau de transport ou de distribution de gaz. Elle confére au titulaire de Ig
concession de transport ou de distribution, les droits fonciers Visés a I'article 44

ci-dessous.

(2) Le décret précise notamment les délais dans lesquels le
titulaire de la concession de transport ou de distribution est teny de
communiquer au Ministre chargé du secteur gazier aval, les coordonnées des
terrains constituant I'emprise du réseau de transport ou de distribution de gaz.

(3) Pour la construction de 'emprise de réseau de transport oy
de distribution de gaz, le décret visé a I'alinéa 1 ci-dessus peut &tre modifié
PoUr maintenir I'affectation de ces terrains a I'exploitation et 3 'entretien dy
réseau de transport ou de distribution de gaz, conformément 3 la 1égislation

domaniale en vigueur.

(4) Le décret restreint les droits du transporteur oy du
distributeur sur la partie de I'emprise fonciére qui n’est pas incluse dans
'emprise du réseau de transport ou de distribution de gaz, et la greve des
servitudes d’utilisation au profit des travaux d’entretien entratnant une

excavation.

(5) Les terrains constituant emprise fonciére sont et
demeurent la propriété privée de I’Etat. lls ne peuvent en aucun cas étre
aliénés pendant la durée de la concession de transport ou de distribution, ni
devenir la propriété du concessionnaire de transport ou de distribution.

(6) A I'issue des travaux de construction du réseau de transport
ou de distribution de gaz, les terrains situés a Vintérieur de emprise fonciere
peuvent étre affectés a d’autres usages, sous réserve des périmétres de
protection visés a I'article 53 de la présente loi, a condition toutefois que cette
utilisation n’entrave nj ne constitue un obstacle au bon fonctionnement et 3
I'entretien du réseau de transport et de distribution.
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ARTICLE 44. — (1) Le décret visé a ['article 43 ci-dessus confére au titulaire de la
concession de transport ou de distribution, le droit d’occuper les sols et d’en
jouir conformément 2 I'objet et a la destination de la concession, le libre acces
aux installations annexes du réseau de transport ou de distribution de gaz et

leur utilisation-— - —- —

(2) Les canalisations et installations annexes du réseau de
transport ou de distribution de gaz telles que définies dans le contrat de
concession, sont et demeurent la propriété du titulaire de la concession
jusqu’au terme de celle-ci. Elles sont transférées a I'Etat dans les conditions

fixées par le contrat de concession.

ARTICLE 45. — (1) Les frais et indemnités d’établissement des servitudes
d’'incorporation, d’affectation et de libération des terrains destinés a la
construction, a I'exploitation et a "entretien du réseau de transport ou de
distribution sont déterminés selon la procédure en vigueur en matiere

d’expropriation pour cause d’utilité publique.

(2) Uindemnité due en raison de ['utilisation des servitudes
mentionnées & 'alinéa 1 ci-dessus correspond a la destruction des mises en
valeur réalisées par le tiers, conformément aux dispositions de l'article 46 ci-

dessous.

(3) L'autorité compétente fixe le niveau des indemnités et
approuve les frais. Ses décisions en la matiére peuvent faire 'objet de recours.
Le recours ne peut porter que sur le quantum des indemnités et frais, et ne
peut faire obstacle a la réalisation des travaux sur 'emprise fonciere.

ARTICLE 46. — Les propriétaires des terrains privés ou leurs ayants droit, les
usagers du domaine public, les concessionnaires de services publics ou les
occupants du domaine national, ne sont pas autorisés a entreprendre des actes
susceptibles de nuire aux travaux de construction, d’exploitation et d’entretien
du réseau de transport ou de distribution réalisés conformément aux

dispositions de la présente loi sous peine de poursuites judiciaires.

ARTICLE 47. — (1) Le tituiaire de ia concession de transport ou de distribution
peut, iorsque sa demande est jugée fonuée par autorité compétente, étre

autorisé, moyennant une juste indemnisation, a occuper temporairement les
t

[49]

rrains privés nécessaires a la construction, a 'explcitation ou a 'entretien du



réseau de transport ou de distribution de gaz a l'extérieur de Vemprise

fonciere.

(2) Lautorisation d’occupation temporaire constate e bien-
fonde de la_demande, désigne les terrains nécessaires et en autorise

I'occupation temporaire conformément a la législation domaniale et fonciére

en vigueur.

ARTICLE 48. — (1) Pour les besoins de la construction, de I'exploitation, de
I'entretien du réseau de transport ou de distribution de gaz et des industries
qui s’y rattachent, le titulaire de la concession de transport ou de distribution
peut, lorsque sa demande est jugée fondée par I'autorité compétente, contre
une juste et préalable indemnisation du propriétaire des terrains situés 2
'extérieur de I'emprise fonciére, disposer des substances non concessibles
dont les travaux nécessitent I’abattage conformément a la législation et 3 Ia

réglementation en vigueur.

(2) Le propriétaire des terrains privés conserve, sans indemnité,
la disposition des substances non concessibles qui ne sont pas utilisées par le
titulaire de la concession de transport ou de distribution.

ARTICLE 49. - Lorsque le réseau de transport ou de distribution de gaz fait
définitivement obstacle a lutilisation des terrains situés a l'extérieur de
Femprise fonciére, le propriétaire des terrains privés peut solliciter une

indemnisation auprés du concessionnaire.

ARTICLE 50. - (1) Le titulaire de la concession de transport ou de distribution
peut, conformément a la législation et a la réglementation en vigueur, 3
Iextérieur de I'emprise fonciére, occuper temporairement le domaine national,

le domaine public ou privé de IEtat ou des Collectivités Territoriales

Décentralisées.

(2) L'occupation est autorisée par le Ministre chargé des
domaines, aprés avis conforme des Collectivités Territoriales Décentralisées ou
des services publics concernés, pour ce qui est de leurs domaines privés
respectifs ou des portions du domaine public dont ils ont respectivement la

charge.

(3) Toutefois, Pautorisation d’occupation ne confére pas au
titulaire de la concession de transport ou de distribution la propriété des

terrains concernés.
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(4) Les dispositions de Iarticle 45 (3) de la présente loi sont

applicables aux occupations du domaine public et privé visées au présent

article.

_ARTICLE 51. — Dans le cas de l'utilisation du dom aine public et sauf cas prévus
par le contrat de concession, aucun recours ne peut étre exercé contre I'Etat,
les services publics ou les Collectivités Territoriales Décentralisées par le
titulaire de la concession de transport ou de distribution en raison des
dommages qu’une telle utilisation normale du domaine public peut

occasionner 3 ses installations, ou en raison des travaux exécutés sur le

domaine public dans I'intérét de la sécurité publique.

ARTICLE 52. — Le titulaire de la concession de transport ou de distribution est

soumis en ce qui concerne :

- les terrains et ouvrages nécessaires a la construction, a I'exploitation et a
I'entretien du réseau de transport ou de distribution de gaz, aux
dispositions de la législation domaniale et fonciére en vigueur ;

- les carriéres nécessaires a la construction, a 'exploitation et a I'entretien
du réseau de transport ou de distribution, aux dispositions de la
législation miniére en vigueur ;

- la fin d’exploitation, a la remise en état des sites conformément aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur ainsi qu’aux normes

et pratiques internationalement reconnues.

ARTICLE 53. — (1) Les opérations relatives aux activités de transport, de
distribution, de transformation et de stockage peuvent donner lieu a la
création de périmétres de protection sans indemnisation du titulaire d'une

concession ou d’une licence.

(2) La constitution du périmetre de protection vise a protéger
les personnes et les biens tels que les édifices et agglomérations, sources, voies
de communication, ouvrages d’art et travaux d’utilité publique, ainsi que tout
autre endroit, ol ces périmeétres seraient jugés nécessaires dans lintérét

général.



TITRE VII
DES DISPOSITIONS COMPTABLES, FINANCIERES,
FISCALES ET DOUANIERES

CHAPITRE |
DE LA COMPTABILITE, DU REGIME DE CHANGE
ET DU REGIME FISCALO-DOUANIER

ARTICLE 54. ~ (1) Les opérateurs dans le secteur gazier aval tiennent une
comptabilité conformément a I’Acte Uniforme de I'Organisation pour

I"Harmonisation en Afrique du Droit des Affaires.

(2) Les opérateurs exercant plusieurs activités parmi celles
visées a I'article 1* tiennent une comptabilité séparée pour chaque concession
de transport et/ou de distribution, ainsi que pour chaque licence ou

autorisation.

(3) Dans ce cadre, ils tiennent dans leur comptabilité interne des
comptes séparés pour leurs activités de transport, de distribution, de
transformation, de stockage, d’importation, d’exportation et de vente de gaz,
et, le cas échéant, pour leurs activités en dehors du secteur gazier aval régi par
la présente loi, de la méme fagon que si ces activités étaient exercées par des

personnes distinctes.

(4) Sans préjudice des dispositions fiscales en vigueur, les
comptes certifiés sont déposés auprés de I'autorité compétente dans les trois
(03) mois au plus tard aprés la cléture de I'exercice fiscal sous peine de

sanctions prévues 3 I'article 71 ci-dessous.

ARTICLE 55. — (1) Les opérateurs titulaires d’une concession, d’une licence ou
d’une autorisation sont soumis au régime de change de la République du

Cameroun, sous réserve des dispositions du présent article.
(2) Pendant la durée des concessions, des licences ou des

autorisations, et sous réserve du respect des obligations qui leur incombent,
notamment en matiére de régime de change et de législation fiscale, les

titulaires bénéficient des avantages suivants -
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- e droit d’ouvrir en République du Cameroun et a I'étranger des comptes
en monnaie locale et en devises, et d’y effectuer des opérations ;

- le droit d’encaisser et de conserver librement a "étranger les fonds
acquis ou empruntés a I’étranger, et d’en disposer librement ;-

- le droit de transférer et de conserver librement a I’étranger les recettes
lides a leurs opérations gaziéres, les dividendes et produits de toute
nature des capitaux investis, ainsi que les produits de la liquidation ou de
la réalisation de leurs avoirs ;

- le droit de payer directement a I’étranger les fournisseurs non-résidents
de biens et services nécessaires a la conduite des opérations gaziéeres.

(3) Le personnel expatrié employé par le titulaire et résidant
en République du Cameroun, bénéficie de la libre conversion et du libre
transfert dans son pays d’origine, de tout ou partie des sommes qui lui sont
dues, sous réserve de l'acquittement préalable des impdts et cotisations divers
auxquels il est assujetti conformément a la réglementation en vigueur.

(4) Les sociétés gazieres sont tenues de transmettre
périodiqguement au Gouvernement les informations relatives aux mouvements
de fonds opérés entre la République du Cameroun et l'étranger, aux
encaissements et décaissements effectués a partir des comptes ouverts a
I'étranger et liés aux opérations gazieres que le Gouvernement estime
nécessaire pour tenir a jour les comptes de la nation en matiére de balance

commerciale et de balance de paiements.

ARTICLE 56. — (1) Les opérations gaziéres sont assujetties aux impdts, taxes et
redevances prévus par le Code Général des Impbts et la législation douaniére,

sous réserve des dispositions du présent article.

(2) Pendant la phase d’installation qui ne peut excéder cinq (5)
ans a compter de la date de notification, de publication des actes d’attribution
ou de la signature des contrats selon les cas, les sociétés gaziéres peuvent

bénéficier des avantages suivants :

- exonération des droits d’enregistrement des actes de création ou
d’augmentation du capital ;

T
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exoneration des droits d’enregistrement des baux d'immeubles & usage
exclusivement professionnel faisant partie intégrante du programme

d’investissement ;
- exonération des droits de mutation sur I"acquisition des immeubles,

terrains et batiments indispensables 3 la réalisatiom du—programme
d_finvestisseme'ﬁt; :

- exonération des droits d’enregistrement des contrats de fourniture des
équipements et de construction des immeubles et installations
nécessaires a la réalisation de leur programme d’investissement ;

-~ exonération des droits d’enregistrement des contrats de concession ;

- taux réduit du droit de douane a 5% ainsi que l'exonération de la TVA 3
Fimportation de biens d’équipements et matériels destinés aux

opérations gaziéres.

(3) Pendant les dix (10) premiéres années d’exploitation, les
sociétés gazieres bénéficient de |Ia déduction des amortissements,
normalement comptabilisés pendant les trois (3) premiers exercices sur le
revenu imposable des cing (05) exercices suivants.

(4) Pendant les cing (0S) premiéres années d’exploitation, les

sociétés gaziéres peuvent bénéficier des avantages douaniers suivants :

a) alimportation :

* d'un taux global réduit & 5% des droits de douane, les équipements,
machines, matériaux et outillage ainsi que les produits chimiques qui sont
directement nécessaires aux opérations gaziéres. Ce régime s’étend aux parties
et pieces détachées destinées aux machines et équipements nécessaires

auxdites opérations gazieres ;

* I'admission temporaire normale ou spéciale, selon le cas, sur les
équipements, machines et outillage, directement nécessaires aux opérations
gazieres, lorsque lesdits matériels sont destinés & étre réexportés apreés

utilisation :

* la dispense d’inspection avant em barquement, sous réserve de |3 levée

obligatoire de la déclaration d’importation ;
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b) a 'exportation

* |'exonération des droits de sortie sur les hydrocarbures issus de la
transformation du gaz naturel.

(5) Au-deld de la période ~susvisée, les importations
d’équipement et matériels relatives aux opérations gaziéres sont soumises au
régime de droit commun.

ARTICLE 57. — (1) Toutes les sociétés gaziéres sont assujetties aux impots,

taxes et redevances prévus par le Code Général des Imp0ts et de la législation
douaniére, sous réserve des dispositions du présent article.

(2) En considération de la taille des investissements nécessaires
aux projets gaziers visés par les conventions gaziéres, et des retombées
économiques attendues de ceux-ci notamment pour des projets de
construction d’usines de liquéfaction de gaz ou d’autres projets similaires, les
sociétés gazieres ayant conclu des conventions gazieres peuvent bénéficier,
pour une période maximale de dix (10) ans définie dans leurs conventions
gaziéres, des exemptions au paiement des taxes, impdts, droits et autres

charges suivants :

a) I'impdt sur les sociétés (1S) ;

b) la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) ;

c) les droits d’enregistrement et de timbre ;

d) la taxe fonciére sur les propriétés baties ou non;

e) I'impdt sur les revenus de capitaux mobiliers (IRCM) ;

f) la taxe spéciale sur les revenus (TSR), en phase de développement de
projet et de construction ;

g) les droits de douane;

h) tout impdt, redevance, taxe ou frais de quelque nature que ce soit
calculés sur le chiffre d’affaires réalisé par la société de transformation,
ou sur les volumes unitaires de GNL a la production, la vente ou
I’exportation ;

i) toute taxe sur le transfert, ’achat ou ia vente de devises, et toute taxe
indirecte a la consommation dont ia taxe spéciale sur les produits

pétroliers.

{3) Au-dela de ia période d’exemption visée a I'alinéa 2 ci-dessus,

tes socidtés de transformation de gaz noture! seront passibles d’un impdt sur
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les sociétés a un taux réduit compris entre 15 et 30%, centimes additionnels
inclus, dont les modalités de détermination de I'assiette seront définies par Ia

convention gaziére.

(4) Uexonération totale des droits de douane prévue 3 I’alinéa 2

ci-dessus, peut étre concédée par I'Etat sur-les équipements et matériels
directement liés 3 Ia phase d’installation sous réserve du visa de la liste
prévisionnelle des importations y relatives par 'administration en charge des

douanes.

ARTICLE 58. — (1) Les sociétés gaziéres sont assujetties au paiement des

redevances, impéts, taxes, droits et autres charges de quelque dénomination
le caractére d’une rémunération de service. Ces

que ce soit ayant
rémunérations de service sont d’application générale et proportionnées au

colt du service rendu.

(2) Les régles d’assiette et de recouvrement de I'impét sur
les sociétés sont celles prévues, en matiére d’'impdt sur les sociétés, par la
législation comptable et fiscale en vigueur en République du Cameroun, sous
réserve des dispositions contractuelles qui peuvent prévoir des régles
d’amortissements et de provisions particuliéres.

ARTICLE 59, — (1) I'Ftat pourra accorder, selon des modalités et conditions 3
définir dans la convention gaziere, le bénéfice de I'exonération des taxes,
impdts, droits et autres charges telles que définies a Iarticle 57 ci-dessus aux
contractants et sous traitants, ainsi qu’aux entités affilides des sociétés

gaziéres.

(2) en raison de I'importance du projet, I'Etat peut
exceptionnellement étendre e bénéfice de certaines exonérations fiscales aux
actionnaires, bailleurs de fonds, promoteurs et autres co-contractants des

Opérateurs gaziers par voie contractuelle.
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CHAPITRE Il

DES DROITS FIXES ET REDEVANCES

ARTICLE 60.- (1) Sous réserve des dispositions des articles 57 et 59 ci-dessus,
toute demande relative a Iattribution, au renouvellement ou au transfert
d’une concession, d’une licence ou d’une autorisation, conformément aux
dispositions de la présente loi, est soumise au paiement d’un droit fixe dont les

taux sont les suivants .

a) Concession de transport et de distribution

- attribution : cing millions (5.000.000) de F CFA

- renouvellement : sept millions cing cent mille (7.500.000) de FCFA
- transfert : dix millions (10.000.000)) de F CFA

b) Licence de transformation, stockage, importation et exportation

- attribution : deux millions (2.000.000) de F CFA
- renouvellement : deux millions cing cent mille (2.500.000) de FCFA

- transfert : trois millions (3.000.000)) de F CFA

c) Autorisation de vente
- attribution : trois cent mille {300.000) F CFA
- renouveliement : cing cent mille (5006.000) FCFA

- transfert : sept cent mille (700.000)) F CFA
(2) Les modalités d’application du présent article sont fixées par

voie réglementaire.

ARTICLE 61.- (1) Sous réserve des dispositions des articles 57 et 59 ci-dessus,
tout exploitant du secteur gazier aval est soumis au versement d'une
redevance dont le taux est propre a chacun des régimes visés par la présente
loi. Les redevances sont fixées selon les modalités ci-apres :

- pour le transport : 5 % du chiffre d’affaires annuel ;

- pour la distribution : 5 % du chiffre d’affaires annuel ;

- pour la transformation : 5 % du chiffre d’affaires annuel ;

- pour ie stockage : 5 % du chiffre d’affaires annuel ;

- pour I'importation et I'exportation : 5 % du chiffre d’affaires annuel du
titulaire concerné, relatif a cette activité ;

- pour la vente: 5 % du chiffre d’affaires annuel du titulaire concerné,
relatif & cetie activité.



(2) Les redevances sont payables trimestriellement 3 terme
échu, le premier paiement intervenant six (6) mois aprés la fin de Fexercice
comptable concerné.

(3).En_aucun cas, le montant de la redevance ne sera inclus

dans le colt des prestations de l'opérateur.

TITRE Vil
DU CONTENU LOCAL

ARTICLE 62.- La mise en valeur des ressources gazieres nationales doit &tre
accompagnée d’un volet « Contenu Local » qui précise les retombées des

projets gaziers retenus sur le développement économigue, social, industriel

et technologique du Cameroun.

ARTICLE 63.- (1) Le Contenu Local visé 3 I"article 62 ci-dessus comporte un
volet développement des ressources humaines et un volet développement
des entreprises et industries locales. Ces deux volets doivent faire I'objet
d’un contenu détaillé et proposé par les sociétés gaziéres lors de la

négociation des conventions gaziéres.

(2) Le Contenu Local doit notamment inclure :

- Un programme de formation professionnelle et technique des
ressortissants camerounais en vue d’accroitre leurs qualifications dans
les métiers du gaz ;

- Unprogramme de recrutement de ressortissants camerounais a tous les
postes de travail et a tous les niveaux de responsabilité dans les sociétés
gazieres signataires de la convention gaziére, ou toute autre structure
intervenant dans le secteur gazier ;

= Un programme et les modalités d’un recours prioritaire aux entreprises
locales disposant des Capacités nécessaires a la fourniture des biens,
produits, matériels, matériaux, équipements et prestations de service ;

- les modalités d’une évaluation périodique des capacités des entreprises
locales susceptibles de concourir 3 la construction, a I'exploitation etala
maintenance des installations gazieres visées, ainsi que le cas échéant,
un plan de développement et de mise aux normes de celles qui en ont

besoin.
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ARTICLE 64.- (1) Pour la mise en ceuvre des actions viseées a l'article 63 ci-

dessus, les sociétés gaziéres ayant conclu une convention gaziére sont tenues
de verser une contribution dans un compte spécial de développement des
capacités locales, pour compter d’une date et a hauteur d’un montant fixés

dans la-convention gaziére.
(2) Ces contributions sont notamment destinées :

- au développement des ressources humaines locales, notamment par la
mise a niveau, l'adaptation ou la création d’établissements locaux de

formation des professionnels des métiers gaziers ;

- au développement et a la mise a niveau des entreprises locales
susceptibles d’intervenir dans le secteur gazier aval, en tant que
prestataires de service, sous-traitants ou sociétés gazieres ;

- au suivi de la mise en ceuvre par les sociétés gaziéres de leurs

engagements en matiere de Contenu Local.
(3) Le montant de ces contributions doit étre compris, en francs

CFA, entre 1 et 5 % du montant total des investissements consacrés au projet,
pour la premiére période de validité de la convention gaziere. Le montant des
contributions des autres périodes de validité est fixé dans la convention

gaziere.
(4) Les modalités de perception et de gestion de ces

contributions sont fixées d’accord parties entre I'Etat, tout organisme diiment
mandaté a cet effet et les sociétés gaziéres contributrices.

ARTICLE 65.- Les sociétés gazieres doivent employer en priorité le personnel
de nationalité camerounaise, disposant des compétences requises.

ARTICLE 66.- (1) Les sociétés gaziéres ainsi que leurs sous-traitants sont tenus
d’accorder une préférence aux sociétés de droit camerounais pour les contrats
de construction, de fourniture de services, de matériaux, d’équipements et de
produits liés aux opérations gaziéres, qui répondent aux standards
internationaux reconnus en la matiére.

(2) Le Ministre chargé du secteur gazier aval ou tout autre
organisme public diment mandaté a cet effet, s’assurent du suivi et de la mise
en ceuvre des dispositions de 'alinéa 1 ci-dessus.

{3) Les conditions et modalités du suivi et de la mise en ceuvre,

prévus a l'alinéa 2 ci-dessus, sont fixées par voie régiementaire.
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ARTICLE 67.- Les sociétés gaziéres sont tenues a |'obligation de Soumettre 3
ARIICLE 67

Etat et d’exécuter selon leurs priorités, un pProgramme de transfert de
technologie et de savoir-faire liés a leurs activités dans I'objectif d’encourager,

de faciliter et de permettre le remplacement progressif du personne| expatrié

dessociétés par du personnel local.

ARTICLE 68 .- (1) Les sociétés de transformation de gaz naturel sont tenues 3
ARTICLE 68
I'obligation de contribuer 3 I'approvisionnement duy Cameroun en gaz
domestique, dans les limites des possibilités offertes par les procédés mis en

Geuvre, et selon des modalités a convenir avec I’Etat ou l"organisme public

ddment mandats.

(2) Les conditions de commercialisation du gaz domestique
issues des installations retenues dans le cadre de ces projets seront arrétées
par I'Etat et Jeg sociétés, puis consignées dans les conventions gaziéres.

TITRE IX

DES INFRACTIONS ET DES SANCTIONS

—_—r bJ

ARTICLE 69.- (1) sont considérées comme infractions au sens de la présente
loj :

gazier aval g I3 charge du suivi s

- lexercice des activités dans le secteur gazier aval en violation des régles
fixées par |Ia présente loi et des textes pris pour son application,
notamment en matiére de contenu local, d’environnement, d’hygiéne,
de sécurité, de normes techniques et de sites classés ;

- le défaut de communication des informations prévues a l'article 29 al 2;

- le non-respect des obligations contenues dans le cahier des charges en

by

matiere d’entretien des infrastructures des opérateurs destinées 3
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I'exploitation de leurs activités dans le cadre du transport, de la
distribution, du stockage et de la transformation du gaz destiné a
I’approvisionnement des consommateurs, a lexportation et a

'importation.

ARTICLE 70.- (1) Sans préjudice des prérogatives reconnues au Ministere public,
aux officiers de police judiciaire a compétence générale et aux administrations
compétentes, les agents commis spécialement par le Ministre chargé du
secteur gazier aval ou par tout autre établissement public didment mandaté,
sont chargés de la recherche, de la constatation et de la poursuite des

infractions dans le secteur du gaz.

(2) lls prétent serment devant le tribunal compétent.

(3) lls bénéficient, a leur demande, de I'assistance des forces de

I'ordre dans I'exercice de leur mission.

ARTICLE 71.- (1) Lorsqu’un opérateur ne satisfait pas aux obligations fixées par
la présente loi, le Ministre chargé du secteur gazier aval ou tout autre
établissement public mandaté a cet effet le met en demeure de s’y conformer

dans un délai de trente (30) jours.

(2) Lorsque la mise en demeure reste sans effet, le Ministre chargé
du secteur gazier aval ou tout autre établissement public mandaté a cet effet
prononce a I’encontre de I'opérateur 'une des sanctions suivantes :

- l'amende;
- la suspension du droit d’opérer pour une période pouvant aller jusqu’a
trois (3) mois ;
- le retrait de la concession, de la licence ou de l'autorisation.
(3) les sanctions prévues au présent article sont complétées par

celles contenues dans le Code Pénal.

ARTILCE 72 .- Sans préjudice de I"application des sanctions prévues a l'article 71
de la présente loi, le Ministre chargé du secteur gazier aval peut appliquer au
contrevenant des peines d’amende modulées par rapport a la nature et a la
frequence de l'infraction commise.



ARTICLE 73.- (1) Les peines d’amende prévues a l'article 71 ci-dessus sont les

suivantes :

a) défaut de concession : trois cent millions (300.000.000) de FCFA :

b) défaut de licence : deux cent millions (200.000.000.) de FCFA ;

¢) défaut d’autorisation : cent millions (100.000.000) de FCFA :

d) obstruction au contréle des agents assermentés

- exploitant soumis au régime de la concession : cinquante
millions (50.000.000) de F CFA ;

- exploitant soumis au régime de la licence : vingt-cing millions
(25.000.000) de FCFA ;

- exploitant soumis au régime de lautorisation: dix millions
(10.000.000) de F CFA.

e) atteintes aux régles sur la concurrence, la transparence et I’accés des
tiers aux réseaux de transport ou de distribution et aux installations
de stockage : cent cinquante millions (150.000.000) de F CFA ;

f) atteintes aux régles sur le contenu local: trois cent millions
(300.000.000) de F CFA ;

g) non-respect des prix fixés : cent millions (100.000.000) de F CFA ;

h) non-respect des régles techniques, de sécurité, d’hygiéne ou portant
sur "'environnement et les sites protégés et exceptionnels: cent
millions (100.000.000) de F CFA :

i) interruption de la chaine de fourniture de gaz a I’'exception des cas de
force majeure : cent millions (100.000.000) de F CFA ;

i} le non-respect des obligations contenues dans le cahier de charges en
matiere d’entretien des infrastructures des opérateurs destinées a
I"exploitation de leurs activités dans le cadre du transport, de la
distribution, du stockage et de la transformation du gaz destiné a
Iapprovisionnement des consommateurs 3 I'exportation et a
Vimportation : cent millions (100.000.000) de F CFA ;

k) le défaut de communication des informations prévues a V'article 29 al
2 de la présente loi : vingt-cing millions (25.000.000) de F CFA ;

[) non-respect des normes comptables prévues par la présente loj:
cinquante millions (50.000.000) de F CFA ;

m) défaut de paiement des redevances et amendes : majoration de 10 %
par mois. '

(2) Les modalités d’application et de perception des amendes ci-

dessus sont fixées par voie réglementaire.

ARTICLE 74.- La suspension est une sanction par laquelle le Ministre chargé du
secteur gazier aval ou tout autre organisme public mandaté 3 cet effet
interrompt les activités de I'opérateur pour une durée ne pouvant pas dépasser

trois (3) mois en raison des fautes commises dans la réalisation de ses
. . -‘ —~ + 34



~ opérations ou de manquements répétés aux obligations prévues par Ia

présente loi et les textes pris pour son application.

ARTICLE 75.- (1) Lorsque l'opérateur frappé d’amendes ou de suspension

par la présente loi et des textes pris pour son application, le Ministre chargé du
secteur gazier aval ou tout autre établissement public diment mandaté
procéde au retrait de la concession, de la licence ou de Vautorisation

concernée,

(2) Sans préjudice de I'application de l'alinéa 1 ci-dessus,
lorsque I'opérateur frappé d’amendes ou de suspension persiste dans "exercice
de son activité en violation des régles relatives au contenu local fixées dans |a
présente loi et des textes pris pour son application, le Ministre chargé du
secteur gazier aval saisit I'administration compétente en vue de la suspension
des avantages fiscaux octroyés dans le cadre de la convention gaziere régissant

les opérations gaziéres de I'opérateur concerné.

(3) le Ministre chargé du secteur gazier aval ou tout autre
établissement public mandaté a cet effet peut prononcer la déchéance de tout
opérateur ou exploitant en cas de décision de dissolution anticipée, de
liquidation judiciaire assortie ou non d’une autorisation de continuation de

Fentreprise ou de faillite.

TITRE X

DISPOSITIONS DIVERSES, TRANSITOIRES ET FINALES

ARTICLE 76.- (1) Durant une période de quinze (15) ans a compter de |a
signature de la convention gaziére ou du contrat de concession visés par la
presente loi, le Ministre chargé du secteur gazier aval est habilité, apres
approbation préalable du Président de la République, a octroyer aux sociétés
gazieres, a leurs actionnaires et sous-traitants un régime transitoire permettant
d’améliorer I'efficacité économique du secteur et la rentabilité financiére des
concessionnaires et 3 encourager les investissements nationaux et étrangers

dans les opérations gaziéres.

(2} Le régime applicable, lorsque le transport et la distribution du gaz
sont detenus dans le cadre de concessions distinctes par le méme opérateyr,

comporte les dérogations suivantes :
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ARTICLE 73.- (1) Les peines d’amende prévues a l'article 71 ci-dessus sont les

suivantes -

a) défaut de concession : trois cent millions (300.000.000) de FCFA ]
b) défaut de licence : deux cent millions (200.000.000.) de FCFA;
¢) défaut d’autorisation : cent millions (100.000.000) de FCFA :
d) obstruction au contréle des agents assermentés :
- exploitant soumis au régime de la concession : cinquante
millions (50.000.000) de F CFA ;
- exploitant soumis au régime de la licence : vingt-cing millions

(25.000.000) de FCFA ;
- exploitant soumis au régime de lautorisation : dix millions

(10.000.000) de F CFA.

e) atteintes aux regles sur la concurrence, la transparence et I'accés des
tiers aux réseaux de transport ou de distribution et aux installations
de stockage : cent cinquante millions (150.000.000) de F CFA ;

f) atteintes aux régles sur le contenu local : trois cent millions
(300.000.000) de F CFA ;

8) non-respect des prix fixés : cent millions (100.000.000) de F CFA ;

h) non-respect des régles techniques, de sécurité, d’hygiéne ou portant
sur l’environnement et les sites protégés et exceptionnels: cent
millions (100.000.000) de F CFA ;

i) interruption de la chaine de fourniture de gaz a I'exception des cas de
force majeure : cent millions (100.000.000) de F CFA :

i} le non-respect des obligations contenues dans le cahier de charges en
matieére d’entretien des infrastructures des opérateurs destinées 3
Pexploitation de leurs activités dans le cadre du transport, de la
distribution, du stockage et de la transformation du gaz destiné a
I"'approvisionnement des consommateurs a I'exportation et 23
I'importation : cent millions (100.000.000) de F CFA ;

k) le défaut de communication des informations prévues a Varticle 29 al
2 de la présente loi - vingt-cing millions (25.000.000) de F CFA i

) non-respect des normes comptables prévues par la présente loi
cinquante millions (50.000.000) de F CFA :

m) défaut de paiement des redevances et amendes majoration de 10 %
par mois.

(2) Les modalités d’application et de perception des amendes ci-

dessus sont fixées par voie réglementaire.

ARTICLE 74.- La suspension est une sanction par laquelle le Ministre chargé du
sécteur gazier aval ou tout autre organisme public mandaté 3 cet effet
interrompt les activités de I'opérateur pour une durée ne pouvant pas dépasser

trois (3) mois en raison des fautes commises dans la réalisation de ses
o . .‘ — - 3a



- opérations ou de manquements répétés aux obligations prévues par la

présente loi et les textes pris pour son application.

ARTICLE 75.- (1) Lorsque l‘opérateur frappé d’amendes ou de suspension

par la présente loi et des textes pris pour son application, le Ministre chargé du
secteur gazier aval ou tout autre eétablissement public didment mandaté
procéde au retrait de la concession, de la licence ou de l'autorisation

concernée.

(2) Sans préjudice de I'application de l'alinéa 1 ci-dessus,
lorsque 'opérateur frappé d’amendes ou de suspension persiste dans I'exercice
de son activité en violation des regles relatives au contenu local fixées dans la
présente loi et des textes pris pour son application, le Ministre chargé du
secteur gazier aval saisit 'administration compétente en vue de la suspension
des avantages fiscaux octroyés dans le cadre de la convention gaziére régissant

les opérations gaziéres de I'opérateur concerné.

(3) le Ministre chargé du secteur gazier aval ou tout autre
établissement public mandaté & cet effet peut prononcer la déchéance de tout
opérateur ou exploitant en cas de décision de dissolution anticipée, de
liquidation judiciaire assortie ou non d’une autorisation de continuation de

Fentreprise ou de faillite.

TITRE X

DISPOSITIONS DIVERSES, TRANSITOIRES ET FINALES

ARTICLE 76.- (1) Durant une période de quinze (15) ans & compter de la
signature de la convention gaziére ou du contrat de concession visés par la
présente loi, le Ministre chargé du secteur gazier aval est habilité, apres
approbation préalable du Président de la République, a octroyer aux sociétés
gazieres, a leurs actionnaires et sous-traitants un régime transitoire permettant
d’améliorer I'efficacité économique du secteur et la rentabilité financiére des
concessionnaires et a encourager les investissements nationaux et étrangers

dans les opérations gaziéres.

(2) Le régime applicable, lorsque le transport et la distribution du gaz
sont détenus dans le cadre de concessions distinctes par le méme opérateur,

comporte les dérogations suivantes :
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- l'opérateur est dispensé de I'obligation de séparation des comptes visée 3

- l'article 54 de la présente loj jusqu’au 31 décembre de I'année du sixieme

anniversaire de l'entrée en vigueur du contrat de concession de transport
ou de distribution concerné ;

- pendant toute la durée du régime transitoire, telle que définie 3 I'alinéa 1
ci-dessus, le concessionnaire de distribution ayant obteny ce régime
bénéficie de I'exclusivité de fourniture du gaz dans la zone géographique
de la concession étendue 3 tous les consommateurs Yy compris les clients
éligibles ; ’

- pendant toute la durée du régime transitoire, telle que définie a I'alinéa 1
ci-dessus, les opérateurs ayant obtenu ce régime sont dispensés de
I'obligation prévue a I'article 33 de la présente loi, relative ay libre acces
aux reéseaux de transport et de distribution pour I'ensemble des exploitants

et clients éligibles.

et éligibles, est tenu de s’approvisionner aupres des producteurs nationaux de gaz
sur la base d’appels d’offres ouverts transparents et non discriminatoijres.

ARTICLE 77.- La présente loi, qui abroge celle n° 2002/013 du 30 décembre 2002
portant Code Gazier, sera enregistrée, puis publiée suivantla procédure d’urgence,
etinsérée au Journal Officiel en francais et en anglais. /-

YAOUNDE, LE 19 AR 2012
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
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REPUBLIC OF CAMEROON PEACE - WORK ~ FATHERLAND

.

LAW No 2012/006 OF 19 MR 41

TO INSTITUTE THE GAS CODE

The National Assembly deliberated and
adopted, the President of the Republic
hereby enacts the law set out below:
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PARTI 1
GENERAL PROVISIONS

SECTION 1: This law shall regulate the downstream gas sector comprising
notably the transportation, distribution, processing, storage, importation,
exportation and marketing of natural gas and its by-products within the

national territory.

SECTION 2 : The purpose of this law is to promote the development of the
downstream gas sector in Cameroon.
As such, it is aimed at:

- creating an enabling legal framework for promoting the development

of gas resources ;
- setting up an attractive gas sector environment for private national

and foreign investors ;
- creating an enabling environment for the use of local human, material

and industrial resources in every gas resource enhancement project ;
- laying down the principles governing the implementation of
regulations and the role of the State in the gas sector ;
- guaranteeing the safety of facilities ; and
- promoting environmental protection.

SECTION 3: For purposes of this law and the implementing instruments
thereof, the following terms shall mean :

- Authorization: deed whereby an operator is authorized to carry out
the activities referred to in Section 25 of this law ;

- Customer : eligible customer or final customer;

- Eligible customer: corporate body having constant and regular need
for natural gas as well as an annual gas consumption exceeding the
ceiling fixed by regulation, and entitled to conclude gas purchase
contracts with a producer, a transporter or distributor and
accordingly, official access to the transportation and distribution
networks;

- Final customer: a natural or legal person who purchases gas for its
own use, and whose annual consumption is lower than the ceiling

fixed by regulation;
Petroleum code; Law No. 99/13 of 22 December 1999 to institute the

Petroleum Code;



Concession contract: agreement concluded between the State and an
operator with a view to constructing, operating, maintaining and
developing a gas transportation or distribution network on an
exclusive basis within a given geographical area, for a specified
duration, and on the basis of specifications;

Concession: a deed whereby an operator is authorized to carry out
the activities referred to in Section 12 of this law for a specified
duration on the basis of specifications;

Concession holder: a person who is holder of a gas transportation or
distribution concession in accordance with this law;

Local content: all activities relating to local capacity building, use of
local human and material resources , technology transfer, use of local
industrial and service companies and the creation of measurable
value added for the local economy;

Gas agreement: contract concluded between the State, directly or
through a public establishment or body duly authorized for that
purpose, and one or more gas companies, which specifies the rights
and obligations of the parties relating in particular to the legal,
financial, tax, social and environmenta!l arrangements applicable to
one or more gas exploitation operations during its validity period;
Distribution: activity aimed at transporting gas within a distribution
network for the purpose of supplying it to customers;

Distributor: a legal person engaged in the distribution of gas within a
distribution network assigned to it under a distribution concession;
Exportation: export of gas produced in the Republic of Cameroon and
sold in a third country;

Gas: gaseous hydrocarbons as found in their natural state, otherwise
referred to as natural gas or resulting from hydrocarbons refining
operations, as well as all related products and substances extracted
wherefrom, the exhaustive list of which shall be fixed by regulation;
liquefied petroleum gas: hydrocarbons composed essentially of a
mixture of butane and propane which is not liquid under normal
conditions (0°C, 1 atm);

hydrocarbons: liquid gaseous compounds found in their natural state,
otherwise referred to as crude oil or natural gas, as the case may be,
as well as all related products and substances extracted together with
the said compounds;

importation: purchase of gas from a foreign country intended for
marketing or use within the national territory;

licence: deed whereby an operator is authorized to carry out the
activities referred to in Section 18 of this law;

gas exploitation operations: activities involved in operating a

transport network or facility, a distribution or production network or
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facility or a processing factory, for the storage, importation,
éxportation, marketing of natural gas and its by-products

Operator: any person who has been authorized to carry out an activity
governed by this law;

person: any national or foreign natural person resident in the
Republic of Cameroon Oor any corporate body governed by
Cameroonian public or private law;

delivery point : connection point between 3 transportation network
and a distribution network or an eligible customer where the latter js
directly connected to the transportation network, or between the
facilities of a producer and an eligible customer;

connection point: a point at which a customer js connected to a
distribution network

reception point: a point linking the pipelines for the transport of gas
extracted from the exploitation sites to a transportation network or
an interconnection point with the network of a third country;
producer: any person engaged in gas exploitation activities within the
meaning of the Petroleum Code;

petroleum products: products derived from refining of hydrocarbons,
in particular petrol, aviation fuels, bunker oils, paraffin and fuel oil;
site restoration: all the operations intended to restore exploitation
and protection areas at the end of the exploitation thereof;
distribution network: all the facilities comprising pipelines at a
maximum pressure fixed by regulation as well as attachments and
auxiliaries thereof used for the distribution of gas, linked from the
delivery point to the connection point;

transportation network: all the structures comprising pipelines at a
pressure above the level fixed by regulation as well as attachments
and plants thereof, used for the purpose of transporting gas, linked
from the reception point to the delivery point;

gas company: a commercial or industrial company or public
organization with proven technical and financial capacity to
successfully carry out gas operations, while ensuring safety and
environmental protection;

storage: receiving and holding quantities of gas for subsequent use,
including the use of porous geological formations, natural or
artificially created cavities, excluding storage for production activities
governed by the Petroleum Code;

Cameroonian territory: land and maritime areas over which the
Republic of Cameroon exercises sovereignty, including the exclusive

economic area;



- Holder: gas company or consortium of commercial companies with at
least one component being a gas company, linked to the State by a
gas agreement. The term “holder” shall equally refer to co-holders;

- Processing: gas liquefaction, petrochemical and gasochemical
operations;

- Transportation: activities intended to convey gas within a transport
and/or distribution network for marketing; _

- Transporter: a person transporting gas within the transport network
which he exploits by virtue of a transportation concession;

- Marketing: sale of gas intended for final consumers.

SECTION 4: (1) Natural gas discovered within the national territory shall be
developed following a gas resource development plan prepared and updated
by the State or a public body duly authorized for that purpose. Such
development plan shall give priority to meeting domestic energy needs. It shall
further specify other future gas development priorities and orientations, as
well as resource allocation between natural gas domestic and export projects;

{2) Gas companies shall be bound to comply with the guidelines
and priorities as well as the resource allocation set forth in the plan, subject to

the provisions of gas agreements predating the plan.

SECTION 5 : : (1) The role of the State in the gas sector shall be to improve its
organization and ensure the protection of the general interest, especially by
facilitating the construction of gas facilities which shall be exploited by all
stakeholders under optimum economic and safety conditions.

(2) The role of the State shall furthermore be to promote
effective competition in the gas sector and ensure compliance with its

instituted regulatory mechanisms.

SECTION 6 : Any natural person of Cameroonian or foreign nationality resident
in the Republic of Cameroon or any legal person governed by Cameroonian
private or public law, without discrimination, may carry out, within the
national territory, an activity in the downstream gas sector in accordance with

the laws and regulations in force.



PART Il

REGULATION OF DOWNSTREAM GAS SECTOR

SECTION 7 : (1) The activities referred to in Section 1 above shall fall within the
competence of the Minister in charge of the downstream gas sector or any
public establishment so empowered

(2) The Minister in charge of the downstream gas sector shall ensure the
regulation thereof and coordinate the role of the State therein.

(3) The Minister in charge of the downstream gas sector may, where
circumstances undermining the energy security of the country so require,
requisition gas resources in accordance with the regulations in force.

SECTION 8: (1) The regulation of the downstream gas sector shall, in particular,
concern: -

- control and monitoring of activities of downstream gas sector

exploiters and operators;

- promotion and rational development of gas supply:

- ensuring the economic and financial balance of the gas sector as well
as the economic conditions necessary for its development;

- protecting the rights and interests of the consumer, notably as
concerns the price, supply and quality of gas;

- promotion competition and private sector participation in the
downstream gas sector;

- implementing, monitoring and controlling the pricing system as well
as compliance with the applicable methods and procedures;

- overseeing the application of technical, heath and safety regulations
as well as the applicable environmental protection laws and
regulations;

- putting in place and monitoring the application of the rules governing
access by third parties to gas transportation and distribution
networks;

- monitoring the application of norms and standards by operators in
the downstream gas sector; '

- enforcing the penalties provided for by law;

- settling disputes between operators of the sector.



(2)The conditions of implementation of the provisions of subsection (1)
above shall be laid down by regulation.

. SECTION 9: (1) Financial resources shall be allocated to ensure regulation and
the role of the State in the downstream gas sector. Such resources shall be
public funds. They shall be managed in accordance with the rules laid down by

the State financial regime.
(2) Such resources shall derive from:

- proceeds of royalties provided for by this law;
- gifts and legacies;

fees paid in respect of applications for concessions, permits and
authorizations;

- proceeds of the fines provided for by this law;
- loans from public or private funding agencies;

- state subsidies.

PART lil

RULES AND REGULATIONS GOVERNING DOWNSTREAM GAS ACTIVITES
CHAPTER I: GAS AGREEMENT

SECTION 10: (1) A gas agreement shall be concluded between the State,
directly or through a public body duly authorized for that purpose, and one or
more gas companies. It shall specify the rights and obligations of the parties
relating in particular to the legal, economic, financial, tax, social, technical and
environmental arrangements applicable to one or more gas exploitation
operations during its validity period.

(2) The gas agreement shall be negotiated and signed on behalf of the
State by the Minister in charge of the downstream gas sector or by any
establishment duly authorized to do so, and on behalf of other party (ies) to
the agreement, by their legal representatives. '



(3) The gas agreement shall, in particular, specify:
- the purpose, bases and scope of the project it governs;

- the site on which the facilities necessary for its implementation shall
be constructed:;

- the detailed contents of gas projects to be implemented under the
agreement and the technical and financial conditions for its implementation;

- the validity period of the agreement and the conditions for the
renewal, extension and termination thereof;

- the gas resources necessary for the implementation of the projects
identified in the agreement as well as the technical requirements for
consolidating them where the gas sources are spread over the national mining

area;

- .the rights and obligations of the parties to the agreement,
distinguishing the rights and obligations of bodies authorized by the State to
manage its commercial interests from the sovereign rights of the State;

- the terms and conditions for granting, renewing and withdrawing the
authorizations, permits and concessions necessary for implementing the

projects specified in the agreement;

- the rules relating to ownership of the products derived from gas
processing and the sharing thereof, where applicable, between the parties to
the agreement, as well as the conditions for their marketing within the national

territory and abroad;

- regulations governing the movable and immovable assets necessary for
the implementation of the gas projects specified in the agreement;

- provisions relating to the participation of the State or a body authorized
for that purpose, in the gas projects defined in the agreement as well as the
rules governing the partnership between the State or public entity and the

other commercial companies party to the agreement;

- provisions relating to the Local Content of projects implemented under
the agreement and, in particular, to training, recruitment of Cameroonian
labour, development and upgrading of local enterprises for their participation
in the activities for the construction or operation of the factories or facilities

earmarked under the projects defined in the agreement;



- the fiscal and customs conditions applicable to the projects identified in
~ the agreement, as well as the conditions for importing or exporting, where
applicable, the materials, supplies and equipment necessary for the projects;

- obligations relating to the safety and security of facilities and
environmental protection;

-obligations relating to the abandonment of facilities and the restoration
of sites used for the project and, where necessary, the conditions for State
takeover of infrastructure and facilities at the end of operations;

-the rights and obligations of the agreement holder as well as the general
conditions for the construction, operation and maintenance of gas processing

facilities and other related facilities;

- conditions for the application of the legal, fiscal, customs, exchange
regimes and general warranties, including the stability warranty;

- conditions for enforcing penalties in case of breach of the terms of the
agreement;

- the dispute settlement procedure;
- enforcement of the conditions for the conveyance, renewal, non-

renewal, expiry and renunciation of the agreement as well as cases of force
majeure; '

- the applicable land tenure regime in accordance with the relevant laws

and regulations in force;
- the procedure for opening, keeping and closing foreign exchange bank

accounts within the national territory;

conditions for recruiting foreign nationals;

- conditions for subscribing, holding and transferring the shares of
companies that may be created under the agreement;

- rules for the stability of the agreement;

- conditions for the transfer of technologies and know-how to nations
within the framework of projects implemented under the agreement;

- principle of compensation for expropriation;



- conditions under which the State shall provide guarantees to projects,
in particular, renunciation of sovereign immunity, guarantee to
honour the State’s obligations, financial guarantees of securities
subscribed on behalf of the State by a public entity duly authorized
for that purpose, guarantees demanded by lenders;

- any exclusive rights enjoyed by signatory gas companies and the
conditions related thereto, notably, in terms of duration, renunciation
and annulment applicable to the projects, where necessary;

- conditions under which third parties may have access to the
infrastructure develcped within the framework of the projects

referred to in the agreement;

- the terms and conditions under which lenders could replace the gas
company that signed the agreement or have it replaced with an entity
under their control in terms of the rights and obligations resulting
from the said Agreement as well as the Concessions and Licences

governed by the said Agreement;

- the obligations of the parties to the agreement.

(4) The initial duration of the agreement shall be no more than 25
{twenty-five) years. However, the agreement may provide for a first
automatic renewal period not exceeding 10 (ten) years.

SECTION 11: (1) The State, either directly or through a public establishment or
entity duly authorized for that purpose, shall reserve the right to undertake

and/or encourage the development of gas operations, by concluding gas
agreements.

(2) The State shall reserve the right to acquire or ensure the
acquisition of shares in any form whatsoever, in any gas agreement
either directly or through a public establishment duly authorized for that

purpose.

in such case, the State or duly authorized public establishment
shall have the same rights and obligations as the entities that are parties
to the gas agreement up to the level of its participation in the gas

operations.
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CHAPTER Il: CONCESSION REGIME
I- PROVISIONS COMMON TO TRANSPORTATION AND
DISTRIBUTION CONCESSIONS

SECTION 12: (1) Every gas transportation and distribution activity shall be
subject to obtaining a concession.

(2) The concession shall be granted by the Minister in charge of the
downstream gas sector for a maximum period of 25 (twenty-five} years,

renewable.

(3) The concession shall be valid only within the area for which it is
granted. It shall define, as the case may be, the rights and obligations of the
transporter or distributor, in the management of the network under its

responsibility.

SECTION 13: (1) The concession holder shall operate under the conditions set
forth in its concession contract and specifications appended thereto.

(2) An order of the Minister in charge of the downstream gas sector shall
define the standard clauses of a concession contract and, in particular,
conditions for its review and renewal, as well as the rights and obligations of
the concession holder in case of interruption or cessation of the transportation
or distribution network operations.

(3) Concession contracts shall also lay down the conditions under which

they may be suspended and withdrawn by the Minister in charge of the
downstream gas sector, as well as conditions for the settlement of disputes.

SECTION 14: (1) Concession holders shall be selected through competitive
bidding following a procedure laid down by regulation.

(2) However, where necessary and under certain conditions laid
down by regulation, gas transportation and distribution concessions may, as a
special measure, be granted without the bidding process.

(3) The concession shall be granted on the basis of:

- the applicant’s technical and financial resources;

11



- adherence by the applicant to its obligations under this law as well as
environmental protection laws and regulations;

- the safety and security of the transportation or distribution
networks, as the case may be, for which the application is filed.

(4) Any rejection of an application for a concession shall be
reasoned. '

SECTION 15: The transfer in whole or in part of the rights of a transportation or
distribution network shall be subject to the prior approval of the Minister in
charge of the downstream gas sector and shall comply with conditions laid
down by the regulations in force and by the concession contract.

11 - SPECIFIC PROVISIONS ON TRANSPORTATION
AND DISTRIBUTION CONCESSIONS

SECTION 16: (1) The construction and operation of a transportation network
for supply to distribution networks, other transportation networks, storage
facilities or eligible customers shall be subject to obtaining a transportation

concession.

(2) The design, construction, operation, connection, maintenance
and restoration of transportation network sites shall be done according to
standard and internationally accepted practice as well as the laws and

regulations in force.

SECTION 17: (1) The construction and operation of a gas distribution network
for supply to final and eligible customers, distributors, transporters and
producers at their request shall be subject to obtaining a distribution

concession.

(2) The design, operation, maintenance and restoration of gas
distribution network sites as well as distribution network to
transportation network connection shall be done according to standard
and internationally accepted practice and to the laws and regulations in

force.

(3) In addition, the distribution network concession holder shall:

- maintain sufficient gas in stock to meet demand,;
: 12



- supply gas to final customers at prices fixed by regulation;

- treat information given it by customers in the exercise of its
activity with confidentiality.

CHAPTER Ili: LICENCE REGIME

-  GENERAL PROVISIONS

SECTION 18: (1) Gas processing, storage, importation and exportation shall be
governed by the licence regime.

SECTION 19: (1) A licence shall be an instrument whereby the Minister in
charge of the downstream gas sector authorizes an operator to exercise, under
transparent and non-discriminatory conditions, any of the activities referred to

in Section-18 above.

(2) In all the cases referred to in Section 18 above, the specifications shall
stipulate the terms and conditions of undertaking the activity.

(3) A licence shall be granted for a renewable period of:

- 25 (twenty-five) years maximum for gas processing and storage, as well
as for the production of liquefied natural gas;

- 5 (five) years maximum for importation and exportation licences.

SECTION 20: (1) Applications for licences shall be addressed to the Minister in
charge of the downstream gas sector or to any other public entity so

empowered.

(2) A licence shall be granted on the basis of the applicant’s
technical and financial resources. '

(3) The procedure for obtaining licences shall be laid down by
regulation.

SECTION 21: (1) The transfer in whole or in part of a licence shall be subject to
prior approval by the Minister in charge of the downstream gas sector or any
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other public entity so empowered. Such transfer shall comply with conditions
laid down by regulation.

- PROCESSING LICENCE

SECTION 22: The processing licence shall confer upon its holder the right to
undertake gas processing activities in accordance with the provisions contained

in its licence and specifications.

lll- STORAGE LICENCE

SECTION 23: (1) The storage licence shall confer upon its holder the right to
build and operate storage facilities in accordance with the provisions contained

in its licence and specifications.

(2) The Minister in charge of the downstream gas sector may waive
the obligation for a processing licence holder to have a storage licence for
storage facilities associated with its processing activity.

SECTION 24: Any operator may use the storage facilities of a storage licence
holder on the strength of the principle of open access against payment at a
transparent and non-discriminatory rate which shall be made public after
approval by the Minister in charge of the downstream gas sector and
determined on the basis of the quantities handled and the duration of the

service.

CHAPTER lll: AUTHORIZATION REGIME

SECTION 25: (1) The following activities shall be subject to authorization: sale
of gas, importation and installation of materials and equipment for setting up
gas transportation and distribution networks, gas storage centres, as well as
measuring and safety devices to be used by operators and customers.

SECTION 26: (1) An authorization shall be the instrument whereby the Minister
in charge of the downstream gas sector or any other public establishment so
empowered authorizes an operator to carry out, under transparent and non —
discriminatory conditions, one of the activities referred to in Section 25 above.
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(2) The authorization shall be granted for a renewable period of no
more than 3 (three) years.

SECTION 27: (1) The procedure for obtaining authorizations shall be defined by
regulation.

(2) The operator shall be bound to comply with the financial and
technical criteria specific to the activity concerned and defined by a

separate instrument.

SECTION 28: The transfer in whole or in part of an authorization shall be
subject to prior approval by the Minister in charge of the downstream gas
sector or any other public entity so empowered under conditions laid down by

regulation.

PART IV
CONDITIONS FOR OPERATING IN THE DOWNSTREAM GAS SECTOR

SECTION 29: (1) Any downstream gas sector operator shall undertake its
activities in compliance with the principles of continuity and quality of service.
it shall be bound to maintain the financial and technical conditions applicable
to its schedule of activities throughout the period of validity of the concession,

licence or authorization.

(2) An operator who has been granted a concession, licence or
authorization shall be bound to inform the Minister in charge of the
downstream gas sector beforehand of any changes likely to occur in respect of
shareholding and the composition of share capital, where such changes are

likely to modify the control of the company.

(3) In the event of a change in the situation prevailing at the date
of granting the concession, licence or authorization deemed contrary to the
financial or technical commitments made by the operator, the regime granted
it may be withdrawn by the Minister in charge of the downstream gas sector.

SECTION 30: The operator shall be bound to comply with the environmental
protection and safety laws and regulations in force, as well as with

internationally accepted environmental protection and safety standards.
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SECTION 31: (1) Transportation and distribution concession holders shall be
bound to build, maintain and develop their networks in accordance with the
safety norms provided for by the laws governing compressed gas and steam-
powered equipment, as well as with any other regulations issued in pursuance
of this law and specific provisions stipulated in their concession contracts.
Moreover, they shall be bound to restore the sites where they have wound up
operations, according to standard and internationally recognized practice.

{2) Any holder of a processing or storage licence shall be bound to
comply with the laws and regulations governing establishments classified as
dangerous, unhealthy or obnoxious.

SECTION 32: The technical rules for operating, maintaining, designing and
restoring transportation and distribution network sites shall be laid down by

regulation.

PART V

ACCESS TO TRANPORATION AND DISTRIBUTION
NETWORKS AND PRICING OF SERVICES

CHAPTER |

OPERATION OF TRANSPORTATION AND
DISTRIBUTION NETWORKS

SECTION 33: (1) Every concession holder shall be responsible for operating and
maintaining the structures and other facilities that comprise its network, to
ensure the connection and access of users, in particular eligible customers, as
well as interconnection with other transportation or distribution networks in
Cameroon. In addition, it shall be responsible for restoring the sites used at the

end of operations.

(2) To ensure access to transportation or distribution networks, the
transporter or distributor shall implement programmes for injecting and
tapping gas over the network it operates. Such programmes shall be
established in conjunction with producers and holders of sales licences and
authorizations. They shall relate to the quantities of gas that they intend to
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inject or tap over a specified period at reception, delivery and connection

points.

SECTION 34: (1) Every transporter and distributor shall, on a permanent basis,
ensure the balanced supply of gas within its network through optimal

operations, taking into account the technical constraints.

(2) Every transportér and distributor shall perform the calculations
necessary for its operations. It may, in view of the differentials recorded with
respect to the schedules for injecting and tapping gas and adjustment-related
costs, request or grant a financial compensation to the users concerned, under
conditions laid down in the concession contracts, and the pricing regulations in

force.

CHAPTER Il
ACCESS TO TRANSPORATION AND DISTRIBUTION NETWORKS

SECTION 35: (1) To enhance the efficiency of transportation and distribution
networks, the organization of the sector shall be based on the principle of free
access of third parties 1O transportation and distribution networks so as to

permit direct supply to eligible customers.

(2) This principle of free access shall not apply to gas
transportation by pipeline for supplying gas processing plants.

SECTION 36: Eligible customers shall negotiate with the transporter or the
distributor, access to transportation and distribution network facilities under
conditions of objectivity, transparency and non-discrimination. To this end,
concession holders shall be bound to publish each year the commercial terms
for using their network. The Minister in charge of the downstream gas sector
shall publish samples of the standard contracts governing relations between
eligible customers and the transporter or distributor

SECTION 37: (1) Transporters of distributors may refuse access to their network
for the following reasons:

- inadequate capacity or where access to the network by a third party
hinders them from fulfilling their contractual or regulatory
obligations;
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- technical or operational reasons;

~ = serious economic or financial problems arising from the execution of
sales contracts stipulating a minimum supply or payment obligation.

(2) Any refusal shall be reasoned.

(3) Any disagreement between third parties requesting access to
the network and the transporter or distributor shall be brought
before the Minister in charge of the downstream gas sector.

CHAPTER Ili

PRICING OF SERVICES

SECTION 38: The rates applicable to final customers shall be fixed on the basis
of a method and parameters previously agreed between the Minister in charge
of the downstream gas sector and operators of the sector.

SECTION 39: Gas supply activities shall be remunerated and regulated on the
basis of mechanisms fostering optimum management, profitability of activities

as well as product quality improvement.

SECTION 40: (1) Remuneration for gas transportation and distribution shall be
fixed on the basis of a method and parameters defined by the Minister in

charge of the downstream gas sector in accordance with Section 38 above.

(2) The Minister in charge of the downstream gas sector shall
ensure that rates charged take into account investment, operation and
equipment maintenance costs, other costs incurred in the exercise of the
activity as well as an equitable return on the invested capital such as is applied

in similar activities and including development costs.

(3) The pricing formula shall include cost reduction and product
quality improvement incentives.

_ (4) Pricing shall be reviewed on a regular basis and applied by the
Minister in charge of the downstream gas sector following a periodicity and
procedure stipulated in the concession contracts.
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PART VI

LAND OCCUPANCY FOR GAS TRANSPORTATION AND DISTRIBUTION

SECTION 41 : Any person wishing to engage in gas transportation and
distribution may occupy the fand required for that purpose and undertake
works both within and outside the area covered by its concession. Such land
may be allocated to it for use, in accordance with the provisions of this law and
its implementing instruments as well as the land tenure law in force.

(2) Once the concession contract is concluded, the holder shall submit to
the competent administrative authorities a land inquiry file allowing it

access to the said tand under conditions laid down by law.

(3) The objectives of such land inquiry shall be:

- {a) to determine the status of the land covered by the concession;
- (b) to identify the title holders and property owners on the said land;

- {c) to inform the title holders and property owners of the conditions of
compensation for loss of their rights;

- {d) to sensitize the population on the gas operations.

SECTION 42 (1) ; From the findings of the land inquiry referred to in Section 41
above, the State may decide to set aside plots to be used as right-of-way for
the construction, operation and maintenance of the gas transportation and

distribution network.

(2) To this end and in accordance with the provisions of the land
tenure laws in force, the State may, depending on the legal status of the land
concerned, either incorporate it into the private property of the State, classify
it as public land or expropriate it for public purposes.

(3) The transportation or distribution concession holder shall be
notified of all decisions taken by the State and shall take into account the
rights-of-way in the course of its operations.
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SECTION 43 (1) : Right-of-way shall be granted by decree temporarily allocating
the land for the construction, operation and maintenance of the gas
transportation or distribution network. it shall confer on the transportation or
distribution concession holder the land rights referred to in Section 44 below.

(2) The decree shall, in particular, stipulate the time-limit within
which the transportation or distribution concession holder must submit to the
Minister in charge of the downstream gas sector the coordinates of the lands
constituting the right-of-way of the transportation or distribution network.

(3) In constituting the right-of-way of the gas transportation and
distribution network, the decree referred to in subsection (1) above may be
amended to maintain the said land for the operation and upkeep of the gas
transportation or distribution network in accordance with the land laws in

force.

(4) The decree shall limit the rights of the transporter or distributor
to the part of the land not forming part of the right-of-way of the gas
transportation or distribution network and shall attach it to the right-of-way
used for maintenance works entailing excavation.

(5) Lands constituting the right-of-way are and shall remain the
private property of the State. They may not in any manner whatsoever be
transferred during the period of validity of the transportation or distribution
concession or become the property of the transportation or distribution

concession holder.

(6) After the construction of the gas transportation or distribution
network, lands found within the right-of-way may be used for other purposes,
subject to the protection areas referred to in Section 53 of this law, and on
condition that such use may not hinder or constitute an obstacle to the smooth
operation and maintenance of the transportation and distribution network.

SECTION 44 (1) The decree referred to in Section 43 above shall entitle the
transportation or distribution concession holder to occupy and use the lands in

accordance with the objective and purpose stipulated in the concession as well
as free access to and use of ancillary facilities of the gas transportation and

distribution network.

{(2) Piping and ancillary facilities of the gas transportation or
distribution network as defined in the concession contract are and shall remain
the property of the concession holder until expiry of the concession. They shall

be transferred to the State under conditions fixed by the concession contract.
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SECTION 45 (1) The costs of and fees for opening rights-of-way, incorporation,
allocation and vacation of land for the construction, operation and

maintenance of the transportation or distribution network shall be fixed in

accordance with the procedure in force as regards expropriation for public

purposes.

(2) The fees due for using the rights-of-way referred to in
subsection (1) above shall be equivalent to the value of the developments by
the third party that have been destroyed, in accordance with Section 46 below.

(3) The competent authority shall fix the amount of compensation
and approve the costs. Its decisions in this regard may be subject to appeal.
The appeal may concern only the amount of compensation and costs, and shall
not constitute an obstruction to the execution of works on the right-of-way.

SECTION 46 : Under pain of prosecution, owners of private lands or their
rightful claimants, users of State lands, public utility concession holders or
occupants of national lands shall not be permitted to carry out any activities
that are likely to jeopardize construction, operation and maintenance work on
the transportation or distribution network, if such work is carried out in
accordance with the provisions of this law.

SECTION 47 (1): The transportation or distribution concession holder may,
where its application is deemed justified by the competent authority, be

authorized, against due compensation, to temporarily occupy the private lands
located outside its right-of-way and that are required for the construction,
operation or maintenance of the gas transportation or distribution network.

(2) The temporary land use authorization shall state the reasons
for the request, define the lands required and authorize temporary use in
accordance with the land laws in force.

SECTION 48 (1): For purposes of constructing, operating and maintaining the
gas transportation and distribution network and related industries, the

transportation or distribution concession holder may, where its request is
deemed justified by the relevant authority, against due prior compensation
paid to the owner of the land outside the concession area, dispose of
substances not covered in the concession where operations require their felling

in accordance with the laws and regulations in force.

21



(2) Without compensation, the owner of the private lands shall
maintain free disposal of substances not covered in the concession and not
used by the transportation or distribution concession holder.

SECTION 49: Where the gas transportation or distribution network constitutes
a permanent obstacle to the use of the lands outside the right-of-way, the
owner of the private land may seek compensation from the concession holder.

SECTION 50 (1): The transportation or distribution concession holder may, in
accordance with the laws in force, temporarily occupy national land, public or
private property of the State or of regional and local authorities lying outside

the right-of-way.

{2) Such occupation shall be authorized by the Minister in charge
of lands after the assent of the regional and local authorities or public utility
services concerned regarding their respective private lands or portions of
public land respectively under their charge.

(3) However, the authorization to occupy shall not confer
ownership of such lands to the transportation or distribution concession

holder.

(4) The provisions of Section 45(3) of this law shall apply to
occupation of the public and private property referred to in this Section.

SECTION 51: In case of use of public property and save where provided for by
the concession contract, no action may be brought against the State,
administrative services or regional and local authorities by the transportation
or distribution concession holder for damages that such normal use of the
public land may cause to its facilities or for work carried out on public land in

the interest of public security.

SECTION 52: The transportation or distribution concession holder shall be
subject to:

- the provisions of the land tenure laws in force, in respect of the lands
and facilities required for constructing, operating and maintaining the

transportation or distribution network;
the provisions of the mining law in force, in respect of the quarries

required for constructing, operating and maintaining the
transportation or distribution network;
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- the laws and regulations in force and internationally recognized
standards and practices, in respect of site restoration at the end of

operations.

SECTION 53 (1): Transportation, distribution, processing and storage

-

operations may entail the setting up of protection areas without compensation
to the concession or licence holder.

(2) The setting up of the protection area shall seek to protect
persons and property such as buildings and built-up areas, water sources,
roads, bridges and public interest works as well as any other site where such

areas are deemed to be in the general interest.

PART VI

ACCOUNTING, FIN_ANCIAL, TAX, AND CUSTOMS PROVISIONS

CHAPTER|

ACCOUNTING, FOREIGN EXCHANGE, CUSTOMS AND TAX
REGULATIONS

SECTION 54 (1): Downstream gas sector operators shall keep accounts in
accordance with the Uniform Act of the Organization for the Harmonization of

Business Law in Africa.

(2) Operators engaged in several of the activities referred to in
Section | above shall keep separate accounts for each transportation and/or
distribution concession, as well as for each licence or authorization.

(3) In such case, they shall keep in their internal accounting
separate accounts for their transportation, distribution, processing, storage,
importation, exportation and gas sale activities, and where necessary, separate
accounts for their activities outside the downstream gas sector governed by
this law, in the same manner as if such activities were carried out by distinct

persons.
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(4) Without prejudice to the tax provisions in force, certified
accounts shall be submitted to the competent authority no later than 3 (three)
months after the close of the fiscal year under pain of sanctions set forth in

Section 71 below.

SECTION 55 (1): Subject to the provisions of this Section, operators that are
holders of a concession, a licence or an authorization shall comply with the

regulations governing foreign exchange in the Republic of Cameroon.

(2) During the concession, licence or authorization period and
subject to compliance with the obligations binding them, notably, the foreign
exchange regulations and the Tax Law, holders shall enjoy the following

benefits:

- the right to open in the Republic of Cameroon and abroad, local and
foreign currency accounts and to use them in carrying out transactions;

- the right to receive and freely keep abroad funds acquired or
borrowed abroad and freely dispose of same;

- the right to transfer and freely keep abroad revenue related to gas
operations, dividends and any returns on invested capital as well as proceeds

from the liquidation or disposal of their assets;

- the right to pay directly abroad, non-resident suppliers of goods and
services required for carrying out gas operations.

(3) Expatriate personnel employed by the concession holder and resident
in the Republic of Cameroon shall enjoy free conversion and transfer to their
countries of origin all or part of their entitlements, subject to prior payment of
taxes and sundry levies to which they are liable under the regulations in force.

(4) Gas companies shall, on a periodic basis, be bound to submit to
Government information on the transfer of funds between the Republic of
Cameroon and other countries, receipts and disbursements from accounts
opened abroad and concerning gas activities that the Government deems
necessary for updating national accounts in terms of its trade balance and

balance of payments.

SECTION 56 (1}): Subject to the provision of this Section, activities related to gas
transportation, distribution and sale shall be liable to taxes, duties and royalties

laid down by the General Tax Code.
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(2) During the installation phase which may not exceed 5 (five)
years with effect from the date of notification, publication of grant
instruments and signing of contracts as the case may be, gas companies

shall enjoy the following benefits.

- exemption from registration duties on incorporation or capital
increase instruments;

- exemption from registration duties on leases for exclusively
professional purposes and forming an integral part of the investment

programme;

- exemption from transfer charge on acquisition of fixed assets,
land and buildings indispensable for carrying out the investment

programme;

- exemption from registration duties on equipment procurement
contracts and construction of buildings and facilities required for carrying

out the investment programme;

- exemption from the registration duties on concession contracts;

- 5% reduction on customs duties and exemption from VAT on the
importation of physical capital goods for gas operations.

(3) During the first 10 (ten) years of operation, gas companies shall
be entitled to deduction of depreciation normally entered for the first 3
(three) years of operation under taxable revenue for the following S

(five) years.

(4) During the five 5 (five) years of operation, gas companies may
be entitled to the following customs benefits:

(a) at importation,

e an overall 5% reduction of customs duties on equipment,
machines, materials and tools, as well as chemical products
directly required for gas activities. This regime shall be
extended to spare parts for machines and equipment
required for the said gas activities;

s temporary, normal or special admission, as the case may be,
of equipment, machines and tools directly required for gas
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activities, where such materials are to be re-exported after
use;

® beyond the above-mentioned period, imports of equipment
and material for gas activities shall be subject to the

common law regime;

o exemption from pre-shipment inspection, subject to
compulsory waiver of the import declaration.

{b) at exportation,
- exemption from export duties on hydrocarbons due to the

processing of natural gas.

(5)Beyond the above-mentioned period, the importation of
equipment and materials for gas operations shall be governed

by ordinary law.

SECTION 57 (1): Subject to the provisions of this Section, all gas companies
shall be liable to the taxes, duties and royalties laid down by the General Tax

Code and customs laws.

(2) considering the volume of investments required for the gas
projects covered by the gas agreements, and the expected financial returns of
such projects, notably the construction of gas liquefaction plants or similar
projects, gas companies that have signed gas agreements may be entitled, for a
maximum period of 10 (ten) years, as provided for under the said agreements,
to-exemptions from taxes, duties and other charges as follows:

(a) company tax;

(b) value added tax;

(c) registration and stamp duties;

(d) land tax on built-on or non-built-on estates;

(e) tax on income from movable capital;

(f) special income tax, at the project development and construction phases;

{g) customs duties;
(h) any taxes, duties, levies or fees whatsoever, whether calculated on the basis

of the turnover of the natural gas processing company or on the unit volume of

LNG produced, sold or exported,;
(j) any tax on the transfer, purchase or sale of foreign exchange and any

indirect consumer tax, including the special tax on petroleum products.

26



(3) Beyond the period of exemption referred to in subsection 2 above, natural
gas processing companies shall be liable to company tax reduction of between
15% and 30%, including additional tax, whose basis of assessment conditions

shall be defined under the gas agreement

(4) Total exemption from customs duties referred to in subsection 2 above may
be granted by the State for equipment and materials to be used directly at the
installation phase, subject to approval of the related estimated list of imports

by the customs administration.

SECTION 58 (1); Gas companies shall be liable to royalties, duties, taxes, fees
and sundry charges regardless of their appellation, having the character of

service fees. Such service fees shall be applied generally and proportionally to
the service provided.

(2) Rules governing company tax basis of assessment and
collection shall be those provided for, as concerns company tax, by the
accounting and tax laws of the Republic of Cameroon, subject to contract
arrangements that may provide for depreciation and special rules.

SECTION 59 (1): In accordance with the terms and conditions to be defined
under the gas agreement, the State may grant contractors and sub-contractors

as well as entities affiliated to gas companies exemption from taxes, duties,
fees and other charges as stipulated under Section 57 above.

(2) On account of the scale of the project, the State may as a
special measure, extend certain tax exemptions to shareholders, donors,
‘promoters and other co-contracting parties of gas companies by contract.

CHAPTER Il

FIXED DUTIES AND ROYALTIES

SECTION 60 (1): Any request for the award, renewal or transfer of a concession,
a licence or an authorization in accordance with the provisions of this law, shall

be subject to payment of fixed fees of the following amounts:

(a) Transportation or distribution concession
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- award : 5 000 000 (five million) CFAF

- renewal: 7 500 000 (seven million five hundred thousand) CFAF

- transfer : 10 000 000 {ten million) CFAF
(b) Processing, storage, importation and exportation licence

- award: 2 000 000 (two million) CFAF
- renewal: 2, 500 000 (two million five hundred thousand) CFAF

- transfer: 3 000 000 (three million) CFAF

(c) Sale authorization

- award : 300 000 (three hundred thousand) CFAF
- renewal : 500 000 (five hundred thousand) CFAF
- transfer : 700 000 (seven hundred thousand) CFAF

{2) The conditions for the implementation of this section shall be laid down by
regulation.

SECTION 61 (1):Subject to the provisions of Section 57 and 59 above, every
operator of the downstream gas sector shall be liable to a royalty the amount

of which shall be specific to each of the regimes provided for in this law. Such
royalties shall be determined as follows:

- transportation : 5% of annual turnover
- distribution : 5 % annual turnover; '
- processing : 5 % of annual turnover

- storage : 5% of annual turnover;
importation and exportation : 5 % of the annual turnover of the

operator concerned, relating to the activity;
- sale : 5% of the turnover of the operator concerned relating to the

activity.

(2) Royalties shall be paid quarterly when they fall due; the first payment shall
be made 6 (six) months after the accounting year concerned.

(3) Under no circumstances shall the amount of the royalties be included in the
operating costs of the operator.
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PART Vill
LOCAL CONTENT

SECTION 62 The development of national gas resources must be accompanied
by a “Local Content” component that specifies the benefits of gas projects for

Cameroon’s economic, social industrial and technological development.

SECTION 63 {1): Local Content referred to in Section 62 above shall comprise a
human resources development aspect and a local enterprises and industries

development aspect. These two aspects must be the subject of a detailed
content to be proposed by gas companies during gas agreement negotiations.

(2) Local Content shall include notably;

. g vocational and technical training programme for Cameroonian
nationals in order to upgrade their skills in gas trades;

- a.programme of recruitment of Cameroonian nationals at all duty
positions and at all levels in gas companies signing the gas agreement, or any

other structure involved in the gas sector;

- a programme and conditions for giving priority to local enterprises with
the required capacities for the supply of goods, products, materials, tools,
equipment and service delivery;

. conditions for the periodic assessment of the capacities of local
enterprises that can take part'in the construction operation and maintenance
of specific gas installations and, as the case may be, a plan for the development
and upgrading of enterprises lacking such capacities.

SECTION 64 (1): To implement the actions referred to in Section 63 above, gas
companies that have signed a gas agreement shall be bound to contribute to a
special account for local capacity building, with effect from a date and up to an

amount determined under the gas agreement

(2) Such contributions shall be used in particular for:

- human resources . development, notably the upgrading,
adaptation or creation of local training establishments for gas sector

professionals;
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- development and upgrading of local enterprises that are likely to
engage in the downstream gas sector as service providers, subcontractors or

gas companies;

- monitoring the implementation by gas companies of their local
content commitments.

(3) The amount of contributions, in CFA francs, shall be between

1% and 5% of total investments, for the initial validity period of the gas
agreement. The amount of contributions for the other validity periods shali be

determined under the gas agreement.

(4) Conditions for the collection and management of contributions
shall be jointly agreed by the State, any duly authorized body and the
contributing gas companies.

SECTION 65 : Gas companies shall,'as a matter of priority, employ staff of
Cameroonian nationality with the required competence.

SECTION 66 (1): In awarding contracts, gas companies and their subcontractors
shall be bound to give preference to companies under Cameroonian law that
meet international standards for constructions, service delivery of materials,

equipment and products relating to gas activities.

(2) The Minister in charge of the downstream gas sector or any
other duly authorized public establishment shall ensure the monitoring of
implementation of the provisions of subsection (1} above.

(3) The terms and conditions for monitoring implementation
provided for in subsection (2) above shall be fixed by regulation.

SECTION 67 Gas companies shall be bound to submit to the State and execute,
according to their priorities, a technology and knowledge transfer programme
related to their activities in a bid to encourage, facilitate and enable the
gradual replacement of expatriate personnel of gas companies by local

personnel.

SECTION 68 (1): Natural gas processing companies shall be bound to contribute
to the supply of cooking gas in Cameroon, within the limits of implementation

procedures and in accordance with the terms to be agreed upon with the State
or any duly authorized State establishment.
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(2) Conditions for marketing liquefied petroleum gas (LPG) from
selected installations within the framework of these projects shall be defined
by the State and gas companies, and included in gas agreements.

PART IX

OFFENCES AND PENALTIES

SECTION 69 (1): Under this law, the following shall be considered offences:

. exercise of activities in the downstream gas sector without a
concession, licence or required authorization or in violation of
conditions laid down by the Minister in charge of the downstream gas

sector when granting same;

- failure to pay or late payment and/or insufficient payment of the
royalties due;

- non-compliance with the set technical rules for the design,
maintenance, and operation for connection and access to
transportation and distribution networks, as well as to storage

facilities;

- non compliance with the obligations relating to accounting rules,
information and communication, the monitoring of which is the
responsibility of the Minister in charge of the downstream gas sector;

- exercise of activities in the downstream gas sector in violation of the
rules laid down in this law and its implementing instruments,
particularly as concerns local content, the environment, hygiene,
safety, technical standards and classified sites;

- failure to communicate the information provided for in Section 29 (2)
above;

- non-compliance with the obligations contained in the specifications
relating to the maintenance of operators facilities utilized for their
activities of gas transportation, distribution, storage and processing
for supply to consumers for exportation and importation.
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SECTION 70 (1): Without prejudice to the recognized prerogatives of the public
prosecution, criminal investigation officers with general jurisdiction and
competent authorities, workers specially commissioned by the Minister in
charge of the downstream gas sector or any other public establishment duly
authorized, shall be responsible for investigating and establishing gas sector

offences and prosecuting their offenders.
(2) They shall take the oath before the competent court.

(3) They shall, at their request, receive assistance from the forces
of law and order for the exercise of their duties.

SECTION 71 (1): Where an operator fails to comply with the obligations laid
down by this law, it shall be served a formal notice to do so within 30 (thirty)

days by the Minister in charge of the downstream gas sector or any other duly
authorized public establishment.

. {2) Where such notice is without effect, the Minister in charge of
the downstream gas sector or any other duly authorized public establishment
shall apply the following penalties to the operator.

- fine;
- suspension of the right to operate for a period of up to 3 (three)

months;
- withdrawal of the concession, licence or authorization.

(3) The penaities under this Section shall be supplemented by
those in the Penal Code.

SECTION 72 : without prejudice to the penalties provided under Section 71 of
this law, the Minister in charge of the downstream gas sector may impose fines
on the offender commensurate with the type of offence and its frequency.

SECTION 73 (1): The fines provided under Section 71 above shall be as follows
(a) lack of concession : 300 000 000 (three hundred million) CFAF;
(b) lack of licence: 200 000 000 {two hundred million) CFAF.
(c) lack of authorization : 100 000 000 (one hundred million) CFAF.
~ (d) obstruction of control by sworn officers:
operators under the concession regime : 50 000 000 (fifty million)

CFAF;
operators under the licence regime : 25 000 000 (twenty-five million)

CFAF,
operators under the authorization regime 10000000 (ten million)

CFAF.
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(e) breaches of competition and transparency rules and access by third
parties to transportation or distribution networks and to storage
facilities : 150 000 000 {one hundred and fifty million) CFAF;

(f) breach of local content regulations: 300 000 000 (three hundred
million) CFAF;

(g} non-compliance with prices fixe

CFAF;
(h) non-compliance with technical, safety and hygiene rules or those

relating to the environment and protected special sites ; 100 000 000

(one hundred million) CFAF ;
(i) interruption of the gas supply chain, save in cases of force majeure,

100 000 000 {one hundred million) CFAF;

() non compliance with the obligations contained in the specifications
relating to the maintenance of operator’s facilities intended for their
activities of gas transportation, distribution, storage and processing
for supply to consumers for exportation and importation
100 000 000 {one hundred million) FCFAF;

(k) failure to communicate the information provided for in Section 29 (2)
of this law: 25 000 000 {twenty-five million) CFAF;

() non-compliance with the accounting rules provided for by this law:

50 000 000 (fifty million) CFAF
(m) failure to pay royalties and fines : increase of 1 % per month.

d : 100 000 000 {one hundred million )

(2) The conditions for imposing and collecting the above-mentioned
fines shall be laid down by regulation.

SECTION 74 : Suspension shall be a penalty whereby the Minister in charge of
the downstream gas sector or any other duly authorized public establishment
suspends the activities of the operator for a period of no more than 3 (three)
months for offences committed in the execution of its operations or repeated
breaches of the obligations provided for in this law and its implementing

instruments.

SECTION 75 (1): Where an operator who has been fined or suspended pursues
its activities in violation of the rules and principles laid down in this law and its
implementing instruments, the Minister in charge of the downstream gas
sector or any other duly authorized public establishment shall proceed to
withdraw the concession, licence or authorization concerned.

(2) Without prejudice to the application of subsection (1) above,
where the operator punished with a fine or suspension pursues its activities in
violation of local content rules as defined under this law and its implementing

instruments, the Minister in charge of the downstream gas sector shall refer
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the matter to the competent authority with a view to suspending the tax
benefits granted under the gas agreement governing gas activities of the
operator concerned.

(3) The Minister in charge of the downstream gas sector or any
other duly authorized public establishment may pronounce the loss of rights of
~ any operator in case of a decision of early dissolution, judicial liquidation
accompanied or not with an authorization to continue business, or bankruptcy.

PART X
MISCELLANEOUS, TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

SECTION 76 (1): For a period of 15 (fifteen) years with effect from the date of
signature of the gas agreement or concession contract referred to in this law,
the Minister in charge of the downstream gas sector shall be empowered,
following the prior approval of the President of the Republic, to grant gas
companies, their shareholders and contractors, a transitional regime which will
enhance the economic efficiency of the sector and financial profitability of
concession holders and attract national and foreign investments to gas-related

activities.

(2) The applicable regime, where the transportation and
distribution of gas falls under distinct concession by the same operator, shall

comprise the following waivers:

- the operator shall be exempted from the obligation of separate accounts
referred to in Section 54 of this law until 31 December of the year of the sixth
anniversary of the coming into force of the transportation or distribution
concession contract in question; |

- throughout the period of the transitional regime as defined in subsection (1)
above, a distribution concession holder governed by this regime shall be the
sole supplier of gas in the geographical area of the concession covering all

consumers and eligible customers;

-throughout the period of the transitional regime as defined in subsection (1)
above, the distribution concession holder governed by this regime shall be
exempted from the obligation provided in Section 33 of this law concerning
free access to transportation and distribution network for all operators and

eligible customers.
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(3) A distributor governed by the regime provided for in this Section
and who is the sole person authorized in the area covered by its concession to
supply gas to final and eligible customers shall be bound to procure supplies from
national gas producers through open, transparent and non-discriminatory tenders.

SECTION 77 : This law which repeals Law No. 2002/13 of 30 December 2002 relating
to the Gas Code shall be registered, published according to the procedure of

urgency and inserted in the Official Gazette in English and French.
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